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225

NALEZ

Ustavniho soudu Ceské republiky
Jménem Ceské republiky

v

Ustavni soud Ceské republiky rozhodl dne 13. z4#{ 1995 v plénu o névrhu podaném spolu s dstavni stiznosti
JUDr.]. L., bytem L., U K. 8/444, zastoupeného ]UDr P.R., advokdtem se sidlem v L., B. N. 1502/1, na zru3en{
ustanoveni, jeZ jsou v § 3 odst. 1 pism.b)av § 30 pism. b) zékona Ceské narodnf rady ¢, 128/1990 Sb., o advokacii,
vyjddfena slovy »na pravnické fakulté“, za dcasti Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské repubhky

takto:
Navrh se zamita.

Odtvodnéni
I.

Dne 10. z4# 1994 podal navrhovatel Ustavnimu soudu ustavni stiznost sméfujici proti rozsudku Obvodniho
soudu pro Prahu 1 ze dne 19. ledna 1994 sp. zn. 12 C 519/93, ve spojeni s rozsudkem Méstského soudu v Praze ze
dne 9. Cervna 1994 sp. zn. 22 Co 223/94. Témito rozsudky byla zamitnuta jeho Zaloba proti Ceské advokdtni
komofte se sidlem v Praze 1, Nirodni tf. 16, kterou se domdhal zapsini do seznamu advokitnich kon01p1entu
Ceské advokétni komory v Praze. Rozsudky obou soudi zamitly jeho Zalobu a uznaly prdvem ndzor Ceské
advokdtni komory, Ze dle § 3 odst. 1 pism. b) a dle § 30 pism. b) zakona Ceské ndrodnf rady ¢. 128/1990 Sb.,
o advokacii, Ize zapsat do seznamu advokitd, resp. advokatnich koncipientti pouze osoby, jez neziskaly Vysoko—
skolské Vzdelam jinde ne na pravnické fakulté vysoké skoly se sidlem v Ceské a Slovenské Federatlvm Republice
(nyni v Ceské repubhce resp. v Slovenské republice).

ProtoZe navrhovatel je absolventem Vysoké Skoly Sboru nirodni bezpecnosti, ktery téZ sloZil rigorézni
zkousku na prdvnické fakulté a md titul JUDr., md za to, Ze jde o diskriminaci, kterd md svij zdklad ve vyse
uvedené formulaci § 3 a 30 zdkona Ceské ndrodni rady ¢. 128/ 1990 Sb., pozadujici vysokoskolské vzdéldni ,na
pravnické fakult&“. Navrhovatel uplatnil ndzor, Ze citovand ustanoveni zdkona vyjddfend slovy »Na pravmcke
fakulté® jsou protitstavni, jiZ v odvolacim Fizeni. Méstsky soud viak tehdy nedospél k zdvéru, Ze zdkon, jehoZ ma
byt pouzito, je v rozporu s istavnim zdkonem, a proto nepouzil ustanoveni ¢l. 95 odst. 2 Ustavy, aby véc predlozil
k rozhodnuti Ustavnimu soudu.

Proto spojil navrhovatel svou tstavni stiznost ve smyslu § 74 zdkona ¢ 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu,
s ndvrhem na zruSeni tohoto ustanoveni pro rozpor s €. 3a4 Ustavya¢l. 1,¢l. 3 odst. 123 LlStlI’ly zdkladnich priv
a svobod. Jde o ustanoveni, kterd prohlasuji Listinu zdkladnich prdv a svobod za soudst tstavniho poradku,
stanovi, Ze zdkladni prdva a svobody jsou pod ochranou soudni moci, upravuji princip rovnosti v prdvech
a zakazu i diskriminaci. Protidstavnost spatfuje navrhovatel zejména téz v porusenf principu rovnosti ve smyslu
4 odst 3 Listiny zdkladnich prdv a svobod, podle néhoZ zikonnd omezeni zdkladnich prav a svobod musi platit
stejné pro viechny ptipady, které spliuji stanovené podminky. Uvdd{ pfipad osoby, kterd se stejnym vzdéldnim
jako on sim se mohla stt advokdtem.

Sviyj ndzor pak stéZovatel formuloval do ndvrhu na zruSeni slov ,na pravnické fakulté®, a to jak v § 3, tak
iv§30 zakona Ceské ndrodni rady & 128/1990 Sb.

IL.

Vzhledem k tomu prerusil sendt Ustavniho soudu na zdkladé § 78 odst. 1 zdkona & 182/1993 Sb. Fizeni
o ustavni stiznosti a ndvrh na zruseni pravniho predpisu postoupil plénu k rozhodnuti podle ¢l. 87 odst. 1 pism. a)
Ustavy.

Na vyzyu soudce zpravodaje zaslal k ndvrhu pfedseda Poslanecké snémovny PhDr. Milan Uhde vyjddfent
Parlamentu Ceské republiky. V tomto sdélenf se uvidi, Ze zikon Ceské nirodni rady ¢. 128/1990 Sb. byl fddnym
zpusobem schvilen a vyhldsen a je také obsahové¢ plne v souladu s Ustavou a Listinou zdkladnich prav a svobod.
Ustanoveni zdkona o advokacii pozadujici vysokoskolské vzdéldni na pravnické fakulté pro zdpis do seznamu
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advokdtnich koncipientt je jednoznalné a je pfimétené, Ze do seznamu advokdtnich koncipienti lze zapsat pouze
absolventy prdvnickych fakult, nikoli jinych vysokych $kol, i kdyZ svym zaméfenim z&dsti, jak tomu bylo
u Vysoké skoly Sboru nirodn{ bezpecnostl poskytovaly vzdélani obdobné, jako na pravnické fakulte Predseda
Poslanecké snémovny pfitom poukazuje téZ na stanovisko Nejvyssiho soudu Ceské republiky z 18. ledna 1995
(Plsn 1/95), které neshledalo v rozhodnuti obou soudd Zddné pochybeni.

I1I.

Ustavni soud poté, co zj jistil, Ze pozadavek vzdéldni na pravnické fakulté pro ¢innost v advokacii je v zdkoné
Ceské ndrodni rady ¢&. 128/1990 Sb. jednoznalny a formalnéprivné nenapadnutelny, zvazil, zda Vzdelanl na
Fakulté Vetejné bezpecnosti Vysoké skoly Sboru ndrodni bezpecnosti je, ¢ neni také obsahové (. materidlné-
pravné) shodné se vzdélinim na prdvnické fakulté a zda nejde o nerovné hodnoceni rovného, nebot to by
odporovalo myslence materidlniho pravniho stdtu.

Z hlediska stézovatelem namitané paralely pravmckeho vzdéldni na pravnickych fakultdch a na Vysoké skole
Sboru ndrodni bezpe¢nosti je tfeba ozfejmit jeji genezi.

1. Jiz v prabéhu 60. let silily tendence ke zvyseni vzdélani pracovnikd v rezortu Ministerstva vnitra. PoZa-
davek vy3si kvalifikace byl sice zprvu realizovdn rtznymi kurzy prévnickych fakult pro pracovniky tohoto
rezortu, ve druhé poloviné 60. let vSak jiz i v rdmci ddlkového studia na prdvnické fakulté, svym rozsahem
a svymi pozadavky jiZ blizkého ndrokiim na posluchade ¥ddného studia.

2. Tento proces sméfujici k rovnohodnotnému pravnickému vzdéldni se vSak po ruské invazi v dobé tzv.
»normalizace® centrdlné-byrokratického modelu fizeni spolecnosti zifejmé rozchizel s ndroky, které kladla
mocenskd centrdla na kvalifikaci vykonnych apardtd. Zikonné opatfeni Federdlniho shromdZzdéni ¢&. 107/1973
Sb., o zfizeni Vysoké skoly Sboru ndrodni bezpeénosti, se stalo vyrazem jinych, resp. dalsich hodnotovych
a obsahovych ndrokt na pracovniky v rezortu Ministerstva vnitra nez téch, které mohly byt realizovdny fddnym
globdlnim a univerzdlnim pravnickym studiem. Vysokd skola Sboru nirodni bezpecnosti se stala oproti pravnic-
kym fakultim jakousi rezortni vysokou $kolou.

3. Jeji ztizeni nebylo pfitom chdpino jako ndhrada pravnické fakulty, protoze kromé absolventt Vysoké
skoly Sboru ndrodni bezpeénosti a téch, kteff z téch & onéch divoda v rezortu Ministerstva vnitra nepotfebovali
vysokoskolské anebo dokonce vibec Zidné vzdélani, ptichdzeli do tohoto rezortu i naddle téZ absolventi prav-
nickych fakult. Absolvovin{ prdvnické fakulty zlistalo potfebnym pfedpokladem pro takovd pracovni mista
v rezortu, jez svou povahou vyzadovala spiSe univerzdlni prdvnické vzdélani (napf. v civilné-spravnim useku).

4. Nové zfizend Vysokd $kola Sboru ndrodni bezpeénosti se naproti tomu stala prostiedkem ke zvysent
kvalifikace nikoli univerzdlné prdvni, ale rezortné-specifické. Vychovavala pracovniky k tikolém vyplyvajicim
z posldni Ministerstva vnitra. Ceskd advokdtnf komora pii zkoumdni odbornych predpokladu stéZovatele zjistila

z jeho diplomu, Ze ziskal na Fakulté Vefejné bezpecnosti kvalifikaci v oboru pravné-bezpeénostnim. Z vysvédcent
0 stétnl’ zévérelné zkousce pak vyplynulo, Ze tato zkouska byla zaméfena kromé obecné teorie sttu a priva na
marxismus-leninismus, trestni privo a na kriminalistiku a vefejnou pofddkovou Cinnost Vefejné bezpeénosti,
nikoli vSak na dalsi prévni obory, z nichZ musel vykonat zkousky student pravnické fakulty (zeyména téZ obory
obéanského a hospoddiského prava).

Vzhledem k tomu, Ze vyucované obory se kryly s vyukou na pravnickych fakultich jen z&4sti a Ze orientace

a dimenze vyuky, j jako? | i studijni poZadavky byly vedeny cilovymi pfedstavami, jeZ se take lisily od profilace

umverzalmch pravnl'ku, Ustavni soud nemtZe nez dospét k zdvéru, Ze navrhovatel jako absolvent Fakulty Vefejné

bezpetnosti Vysoke skoly Sboru ndrodnf bezpecnost1 nejen formdlné, ale ani materidlné-pravné nevyhovuje
nirokdm stanovenym v § 3 odst. 1 pism. b) a v § 30 pism. b) zdkona Ceské nirodni rady ¢&. 128/1990 Sb.

Ustavni soud se pfitom opird o obsahovi zjisténi vyjadfend ve stanovisku Nejvysstho soudu pod Plsn 1/95,
v némZ se uvidi zejména, Ze od vzniku Vysoké skoly Sboru nirodni bezpecnosti aZ do jejtho zruseni byly zfizeny
na této Skole rizné fakulty Fakulta Vetejné bezpelnosti, Fakulta Stdtni bezpecnosti, Fakulta ochrany stdtnich
hranic a Fakulta vySetfovni. Z4dnd z nich nebyla pravnickou fakultou poskytujici univerzalni pravni vzdélini ve
vSech oborech prava. Ze stanovenych obori na Vysoké skole Sboru ndrodni bezpeénosti a z ucebnich pldna této
skoly je zfejmé, Ze sice poskytovala téZ ur¢ité vzdélini v nékterych odvétvich préva, ale jeji zaméfeni bylo odlisné
od pravnickych fakult a odpovidalo specifickym poZzadavkiim na vyuku tehdejsich piislusnika byvalého Sboru
ndrodni bezpeénosti.

5. Ani skute¢nost, Ze navrhovatel pozdéji slozil rigorézni zkousku a ziskal titul doktora prdv, nemuze
nahradit prdvnické vzdéldn{ na pravnické fakulté, a to proto, Ze rigorézni zkouska se provddi pouze v urcitém
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vybraném oboru a nemd univerzdlné-pravni povahu. Mohlo by se namitnout, Ze ani na pravnickych fakultich
nebylo predpokladem pro udélent titulu JUDr. sloZeni dodatecné rigorézni zkousky ze vSech pravnich obort,
takze kdyz napt. v roce 1971 absolvoval student prévnickou fakultu zdvére¢nou zkouskou sméru justi¢niho, nebyl
napt. zkouSen z prdva hospoddiského apod. Na rozdil od absolventa Vysoké skoly Sboru nirodni bezpeénosti
vSak jiz pfedtim musel absolvovat pravnické studium ve vSech jeho oborech a vykonat vSechny piedepsané
zkousky, coz lze chdpat jako nezbytny pfedpoklad pro to, aby mohl vibec pfistoupit ke zkouskdm doktor-
skf?m. Prdvé tento pfedpoklad vSak u absolventi Vysoké skoly Sboru nirodni bezpenosti ve srovnatelné mite
splnén neni.

6. Ze viech uvedenych ditvodii Ustavni soud neshledal poruseni ¢l. 3 a 4 Ustavy, j jeZ stanovi, Ze Listina
zékladnich priv a svobod je sou&dsti dstavniho porddku Ceské republiky a Ze zdkladni prdva a svobody jsou pod
ochranou soudni moci. Argument o diskriminaci nelze uznat, protoze ani materidlnéprdvné nelze dovodit shod-
nost cilti, obsahu a metod vyuky, jakoZ i pozadavkl kladenych na studenty Vysoké skoly Sboru ndrodni bez-
pecnosti a na studenty pravnickych fakult. Na tom nic neménf ani jednotlivé prlpady, které navrhovatel uvedl
béhem jedndni. Pfedmétem tohoto rozhodnuti Ustavniho soudu je totlz obecné zjisténi, zda slova ,na prévnické
fakulte v zdkoné o advokacii jsou, ¢i nejsou v souladu s ustavmml zékony.

Zikonoddrce v § 43 zdkona Ceské ndrodni rady & 128/1990 Sb. stanovil, Ze advokati, ktef{ ke dni nabyti
uéinnosti tohoto zdkona byli jiZ ¢leny krajskych sdruZeni advokdtd a Méstského sdruZeni advokdtl v Praze, se
zapiSi do seznamu advokati bez Zddosti. Ani tim viak nebyl porusen princip rovnosti (¢l. 1 a ¢l 4 odst. 3 Listiny
zékladnich  prdva svobod), nebotjde o opatfeni pfipustné v zdjmu pravni jistoty a stability jiz existujicich pravnich
vztahtl, coZ odpovidd principiim pravniho stitu.

Ndvrh na zrudeni slov ,na pravnické fakulté“ v § 3 odst. 1 pism. b) a v § 30 pism. b) zdkona Ceské nirodn{
rady ¢. 128/1990 Sb. by kromé toho vytvofil stav, ktery by pfipoustél jako predpoklad pro vykon advokacie pouze
obecné ,vysokoskolské vzdélini“, aniz by vibec specifikoval pravnickou povahu tohoto vzdéldni.

Na zdklad¢ uvedenych tdvah nemohl Ustavni{ soud, neZ dospét k zdvéru ndvrh na zruSeni té &dsti ustanoveni
§ 3 odst. 1 pism. b) a § 30 pism. b) zdkona Ceské ndrodni rady &. 128/1990 Sb., o advokacii, jeZ je vyjddiena slovy
»na pravnické fakult&“, zamitnout.

Piedseda Ustavniho soudu Ceské republiky:
JUDr. Kessler v. r.
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226
NARIZENI VLADY
ze dne 16. srpna 1995,

kterym se méni uzemi nékterych okresu

Vldda nafizuje podle § 15 odst. 2 zdkona &. 36/
/1960 Sb., o izemnim ¢lenéni stdtu, ve znéni zdkona
Ceské ndrodni rady ¢. 425/1990 Sb.:

§ 1

Uzemi okresti Praha-vychod a BeneSov se mén{
tak, Ze z okresu Praha-vychod do okresu Benesov pfe-
chdzi obec Pysely.

§2

Uzemi okresti Praha-zdpad a Beneov se ménf tak,
ze z okresu Praha-zdpad do okresu BeneSov prechdzeji
obce Lesany, Kriany, Rabyné a Vysoky Ujezd.

§3
Uzemf okrestt Nymburk a Kolin se ménf tak, Ze

z okresu Nymburk do okresu Kolin prechizeji obce
Pecky, Poficany, Ratenice a Vrbovd Lhota.

§ 4

Uzemf okrest Bfeclav a Brno-venkov se ménf tak,
ze z okresu Bfeclav do okresu Brno-venkov pfechdzi
obec Nosislav.

§5

Toto nafizeni nabyvd ulinnosti dnem 1. ledna
1996.

Pfedseda vlddy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr vnitra:
Ruml v. r.
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227
NARIZENI VLADY
ze dne 13. z3f{ 1995,
kterym se stanovi pro ucely dichodového pojisténi vyse v§eobecnych vymétovacich zaklada

za obdobi pred rokem 1995 a vyse prepocitaciho koeficientu pro upravu vseobecného vyméfovaciho
zakladu za rok 1994

Vldda nafizuje podle § 107 odst. 1 pism. a) zdkona za rok K¢
g ,155/‘1‘995 Sb., o dichodovém pojisténi (dile jen 1972 2090
»zdkon”): 1973 2164
§ 1 1974 2237
1975 2313
(1) Vyse vSeobecného vyméfovaciho zdkladu po- 1976 2382
dle § 17 odst. 1 a 2 zdkona ¢inf za rok 1947 a za kalen- 1977 2462
dd¥ni roky pfedchdzejici tomuto roku 780 K¢&. 1978 2537
(2) Vyse vSeobecného vymétovactho zdkladu po- 1979 2597
dle § 17 odst. 1 a 2 zdkona ¢éin{ 1980 2656
1981 2699
za rok K¢ 1982 2765
1948 834 1983 2822
1949 888 1984 2875
1950 968 1985 2920
1951 1027 1986 2964
1952 1068 1987 3026
1953 1097 1988 3095
1954 1162
1955 1192 1989 3170
1956 1222 1990 3286
1957 1237 1991 3792
1958 1255 1992 4644
1959 1276 1993 5817
1960 1303 1994 6896.
1961 1344
1962 1356 §2
1963 1360 -
1964 1411 Vyse prepocitaciho koeficientu pro tpravu vse-
1965 1453 obecného vyméfovaciho zdkladu podle § 17 odst. 1
1966 1494 a 4 zdkona &inf za rok 1994 1,1914.
1967 1582
1968 1717 §3
1969 1852
1970 1915 Toto nafizeni nabyvd ulinnosti dnem 1. ledna
1971 1997 1996

Predseda vlddy:
Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr prdce a socidlnich vécf:
Ing. Vodicka v. r.
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228
VYHLASKA

Ministerstva vnitra
ze dne 28. zafi 1995,

kterou se stanovi penézni ¢astka nezbytna k hrazeni nakladt na pobyt cizince

na uzemi Ceské republiky a na jeho vycestovani

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 34a zékona
& 123/1992 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské
a Slovenské Federativni Republiky, ve znéni zdkona
¢. 190/1994 Sb.:

§1

(1) Penézni ldstka, kterou predklada cizinec na
pozddani kontrolniho orgdnu,') &ni pro cizince star-
$tho osmnicti let véku

a) nejméné 500 K¢ na den jeho pobytu na dzemi
Ceské republiky, jestlize tento pobyt nemd
vcelku preséhnout dobu deseti dnt,

b) nejméné 7000 K¢, jestlize md jeho pobyt na izemi
Ceské republiky vcelku presihnout dobu deseti
dntu.

(2) Cizinec mladsi osmndcti let véku predklddd
penézni &istky podle odstavce 1 v polovini vysi.

§2

PenéZni ¢dstky uvedené v § 1 mohou byt cizincem
predlozeny v Ceské méné nebo v cizi volné sménitelné
méné.

§3

Zrusuje se vyhldska Ministerstva vnitra & 121/
/1995 Sb., kterou se stanovi penézni ¢dstka nezbytna
k hrazenf nikladd na pobyt cizince na dzemi Ceské
republiky a na jeho vycestovdni, ve znéni vyhldsky
&. 199/1995 Sb.

§ 4

Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem vyhldSeni.

Ministr:

Ruml v. r.

') § 2 odst. 3 pism. a) zdkona &. 123/1992 Sb., o pobytu cizinci na izemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky, ve znéni

zakona & 190/1994 Sb.
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229
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 12. tinora 1994 byla v Bangkoku podepsdna Smlouva mezi
vlddou Ceské republiky a krdlovskou vlidou Thajského krdlovstvi o zamezeni dvojtho zdanéni a zabrinéni

daflovému uniku v oboru danf z pf{jmu.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vyménény v Praze dne 14. srpna 1995.

Smlouva na zdkladé svého ¢lanku 28 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 14. srpna 1995.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.

SMLOUVA

mezi
vlidou Ceské republiky

krilovskou vlidou Thajského krilovstvi
o zamezeni dvojiho zdanéni a zabrinéni dafiovému tiniku

v oboru dani z pfijmu

Vldda Ceské republiky a krilovskd vlida Thaj-
ského krilovstvi,

pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojiho

zdanéni a zabrinéni dafovému uniku v oboru dani

z pijmu,
se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté ¢&i sidlo v jednom nebo obou smluvnich sta-
tech (rezidenti).

Clének 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se uplatfiuje na dané z pfijmu,
uklddané jménem smluvniho stitu nebo jeho nizsich
spravnich ttvari nebo mistnich orgdnd, at je zptsob
vybiran{ jakykoli.

2. Za dané z pfijmu se povazuji vSechny dané
vybirané z celkového pfijmu nebo z &isti pifjmu
véetné dani ze zisku ze zcizen{ movitého nebo nemo-
vitého majetku, dani z objemu platli a mezd placenych
podnikem a rovnéZ dani z piirtistku majetku.

3. Soucasné dané, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:
a) v piipadé Ceské republiky:

— dan z pffjmu fyzickych osob; a
— dan z pf{jma privnickych osob;

(ddle nazyvané ,ceskd dan“);
b) v pfipadé Thajska:
— dan z pfijmu; a
— dan z pfijmu z pohonnych hmot;
(ddle nazyvané ,thajskd dan®).

4. Tato smlouva se bude rovnéZz vztahovat na dané
stejného nebo podobného druhu, které budou ukli-
ddny po podpisu této smlouvy vedle nebo misto sou-
casnych dani. PfisluSné dfady smluvnich stdth si
vzdjemné sdéli podstatné zmény, které budou prove-
deny v jejich ptislusnych dafiovych zdkonech.

Clének 3
Vseobecné definice

1. Pro ulely této smlouvy, pokud souvislost nevy-
Zaduje odlisny vyklad:
a) vyraz ,Cesk4 republika® znamend dzemi Ceské
republiky, které podle ceskych zdkonii a v souladu
s mezindrodnim prdvem spadd pod zdkonoddrstvi
Ceské republiky;

b) vyraz ,, Thajsko“ znamend Thajské kralovstvi a za-
hrnuje jakoukoliv oblast sousedici s vysostnymi
vodami Thajského krilovstvi, kterd podle thaj-
skych zikont a v souladu s mezindrodnim pra-
vem spadd pod zdkonoddrstvi Thajského krilov-
stvi;
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c) vyrazy »jeden smluvni stdt®
stat“ oznaluji podle pfipadu Thajsko nebo
Ceskou republiku;

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost a vSechna jind sdruzeni osob a rovnéz jaky-
koli subjekt povaZzovany za dafiovy subjekt podle
platného danového zdkona kazdého smluvniho
statu;

e) vyraz ,spole¢nost“ oznaluje privnickou osobu
nebo nositele prdv, povazovaného pro ucely zda-
néni za pravnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvntho stitu®
a ,podnik druhého smluvniho stitu“ oznacuji po-
dle situace podnik provozovany rezidentem jed-
noho smluvniho statu nebo podnik provozovany
rezidentem druhého smluvniho stitu;

g) vyraz ,dan“ oznaluje podle pifpadu Zeskou dafi
nebo thajskou dati;
h) vyraz ,stdtni pfislusnik oznacuje:
(1) kazdou fyzickou osobu, kterd je stdtnim ob-
&anem nékterého smluvniho stitu;
(11) kazdou pravnickou osobu, osobni spole¢nost,
sdruzeni nebo jakykoli subjekt ztizeny podle
prava platného v nékterém smluvnim staté;

1) vyraz ,mezindrodn{ doprava“ oznaluje jakoukoli
dopravu uskuteéfiovanou lodi nebo letadlem,
kterd je provozovidna podnikem smluvniho stdtu,
pokud takovd doprava neni uskuteéfiovdna jen
mezi misty v druhém smluvnim stdté; a

j) vyraz ,piislusny ttad“ oznatuje v pripadé Ceské
republiky ministra financi nebo jeho zmocnéného
zastupce a v piipadé Thajska ministra financi nebo
jeho zmocnéného zdstupce.

2. Kazdy vyraz, ktery neni jinak definovdn, bude
mit pro aplikaci této smlouvy smluvnim stitem vy-
znam, jenz mu ndlezi podle priva tohoto stdtu, které
upravuje dané, na néz se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyzaduje odlisny vyklad.

Clinek 4
Rezident

1. Pro ucely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu“ znamend kazdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanén{ z dtivodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta registrace, mista vedeni nebo jakéhokoliv jiného po-
dobného kritéria. Tento vyraz vSak nezahrnuje osobu,
kterd je v tomto stité podrobena zdanéni pouze z da-
vodu ph’jmﬁ ze zdroju v tomto stdté.

2. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavce 1 rezidentem v obou smluvnich stdtech, bude jeji
postaveni uréeno ndsledujicim zptsobem:

a) predpoklddd se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
staté, ve kterém md stily byt; jestlize md stdly byt
v obou stdtech, predpoklddd se, Ze je rezidentem

a ,druhy smluvn{

v tom stdté, ke kterému md uZ${ osobni a hospo-
dd¥ské vztahy (stiedisko Zivotnich zdjmt);

b) jestlize nemtze byt urfeno, ve kterém stité md
tato osoba stfedisko svych Zivotnich z4jmu, nebo
jestlize nemd stily byt v Zddném stité, predpo-
klddd se, Ze je rezidentem v tom stdté, ve kterém
se obvykle zdrZuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdrZuje v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, pfedpoklddd se, Ze je
rezidentem v tom stité, jehoz je stdtnim piislusni-
kem;

d) jestlize je tato osoba stdtnim pfislusnikem obou
stdtd nebo zddného z nich, upravi pfislusné dtrady
smluvnich stdtd tuto otdzku vzdjemnou dohodou.

3. JestliZze osoba jind neZ osoba fyzickd je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, upravi pfislusné ufady smluvnich stdtd tuto
otdzku vzdjemnou dohodou.

Clinek 5
Stald provozovna

1. Pro ucely této smlouvy vyraz ,stdld provo-
zovna“ oznaluje trvalé zafizeni pro podnikdni, ve kte-
rém podnik vykondvd zcela nebo z&sti svoji Einnost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvlasté:
a) misto vedent;
b) zivod;
c) kanceldf;
d) tovdrnu;
e) dilnu;

f) dal, nalezisté nafty nebo plynu, lom nebo jiné
misto, kde se t€Z{ ptirodni zdroje;

g) farmu nebo plantdz;

h) sklad pattici osobé poskytujici skladovaci zafizent
pro jiné;

1) staveni$té nebo stavbu, montdZni nebo instalaéni
projekt nebo dohliZeci ¢innosti s tim spojené, trvd-
-li takové staveni$té, projekt nebo &innosti po
jedno nebo vice obdobi pfesahujici v thrnu Sest
mésicu;

j) poskytovdni sluzeb, vCetné konzultaénich, rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu prostfednictvim
zaméstnancl nebo jinych pracovnikd, pokud ¢in-
nosti takového charakteru trvaji na izemi druhého
smluvniho stitu po jedno nebo vice obdobi pfe-
sahujici v dhrnu Sest mésict v jakémkoli dvandcti-
mésiénim obdobi.

3. Bez ohledu na pfedchédzejici ustanoveni tohoto
ldnku se predpoklddd, Ze vyraz ,stild provozovna“
nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZzivd pouze k uskladnéni nebo
vystaveni zboz{ patfictho podniku;
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b) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za tcelem uskladnéni nebo vystaven;

¢) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za tcelem zpracovéni jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
pouze za tcelem ndkupu zboz{ nebo shromazdo-
vani informaci pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikéni, které se udrzuje pro

podnik pouze za tcelem reklamy, poskytovdni

informaci, védeckého vyzkumu nebo podobnych
innosti, které maji pro podnik piipravny nebo
pomocny charakter;

f) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
pouze k vykonu jakéhokoliv spojent ¢innosti uve-
denych v pismenech a) — e), pokud celkova ¢innost
trvalého zafizeni pro podnikdni, vyplyvajici z to-
hoto spojeni, md pifipravny nebo pomocny cha-
rakter.

4. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavct 1
a 2, osoba — jind neZ nezdvisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stdté na ucet
podniku druhého smluvniho stitu, md se za to, Ze
podnik mid stilou provozovnu v prvné zminéném
smluvnim stité, pokud tato osoba:

a) md k dispozici a obvykle pouZivd v prvné zminé-
ném stité plnou moc, kterd ji dovoluje uzavirat
smlouvy jménem podmku, pokud ¢innosti této
osoby nejsou omezeny na nikup zboZi pro pod-

nik;

b) nemd takovou plnou moc, avsak obvykle udrzuje
v prvné zminéném stité zdsobu zboZi patfici pod-
niku, ze které pravidelné realizuje objedniavky
nebo provddi doddvky jménem podniku; nebo

¢) nemd takovou plnou moc, avsak obvykle zajistuje
objedndvky v prvné zminéném stité vyhradné
nebo téméf vyhradné pro podnik nebo pro pod-
nik a jiné podniky, které jsou timto podnikem
kontrolovdny nebo v ném maji rozhodujici podil.

5. Nemd se za to, Ze podnik jednoho smluvniho
stdtu md stdlou provozovnu ve druhém smluvnim stdté
jenom proto, ze v tomto druhém stdté vykondvd svoji
¢innost prostfednictvim makléfe, generdlniho komisio-
ndfe nebo jiného nezdvislého zdstupce, pokud tyto
osoby jednaji v rdmci své fddné ¢innosti. Avsak pokud
je ¢innost takovéhoto zdstupce provozovina vyhradné
nebo téméf vyhradné jménem tohoto podniku nebo
jménem tohoto podniku a jinych podmku které jsou
timto podnikem kontroloviny nebo v ném majf roz-
hodujici podil, nemd se za to, Ze jde o nezdvislého z4-
stupce ve smyslu tohoto odstavce.

6. Skutecnost, Ze spole¢nost, kterd je rezidentem
v jednom smluvnim staté, ovlddd spoleénost nebo je
ovldddna spoleénosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stdté nebo kterd vykondvd svoji Cinnost
v tomto druhém stdté (af prostfednictvim stdlé provo-

zovny nebo jinak), neuéini sama o sobé z kterékoli této
spolecnosti stilou provozovnu druhé spole¢nosti.

Clinek 6
Pfijmy z nemovitého majetku

1. Pfijmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (vCetné pi{jml ze
zemé&dé&lstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stdté, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Vyraz ,nemovity majetek md takovy vyznam,
jaky md podle zdkont smluvniho stitu, v némz je do-
tyény majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pit-
padé prlslusenstv1 nemovitého majetku, zivy a mrtvy
inventdf uzivany v zemédélstvi a lesnictvi, prdva, pro
kterd plati ustanoveni ob&anského priva vztahu icl se
na nemovitosti, privo pozivani nemovitého ma'etku
a prdva na promenhve nebo pevné platby za tézent
nebo za pfivoleni k té€Zeni nerostnych loZisek, pra-
mend a jinych ptirodnich zdroji; lodé, ¢luny a letadla
se nepovazuji za nemovity majetek.

3. Ustanoven{ odstavce 1 plati pro ptfjmy z pfi-
mého uZivini, nijmu nebo kazdého jiného zpusobu
uZfvini nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstavcti 1 a 3 plati rovnéz pro
pfjmy z nemovitého majetku podniku a pro prijmy
z nemovitého majetku uzivaného k vykonu nezavis-
lého povoldni.

Clinek 7
Zisky podniku

1. Pfijmy nebo zisky podniku jednoho smluvniho
stitu podléhaji zdanéni jen v tomto stdté, pokud pod-
nik nevykonava svoji ¢innost v druhém smluvnim stdté
prostrednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisté-
na. Jestlize podnik vykondvd svoji ¢innost timto zpii-
sobem, mohou byt pifjmy nebo zisky podniku zda-
nény v tomto druhém staté, avsak pouze v takovém
rozsahu, v jakém je lze pfiéitat této stdlé provozovné.

2. Jestlize podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stté prostied-
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzyj{ se s vyhradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stdté€ této stdlé provozovné pfijmy nebo
zisky, které by byla mohla docilit, kdyby byla jako
samostatny podnik vykondvala stejné nebo obdobné
innosti za stejnych nebo obdobnych podminek a byla
zcela nezdvisld ve styku s podnikem, jehoz je stilou
provozovnou.

3. Pfivypoltu ziskt stilé provozovny se povoluje
odedist ndklady podniku, vynaloZené na cile sledované
touto stilou provozovnou vletné vyloh vedeni a vse-
obecnych sprivnich vyloh takto vynaloZenych, at
vznikly ve stdté, v némz je tato stdld provozovna umis-
téna & jinde. Nepovoli se vSak odelist ¢astky, které
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byly zaplaceny (jinak neZ jako ndhrada skute¢nych
vyloh) stdlou provozovnou vedeni podniku nebo né-
které jeho jiné kancelifi ve formé licenénich poplatkﬁ
nahrad nebo jinych podobnych platd za vyuzivan{ pa-
tentl nebo mech prav, nebo ve formé provize za
zvld§tni{ poskytnuté sluzby, za sprivu a fizeni, nebo,
pokud nejde o bankovni podnik, ve formé uroka
z penéz zapujéenych stilé provozovné. Podobné pfi
stanoveni ziskd stilé provozovny se neptihlédne
k &dstkdm, jimiz stdld provozovna zatiZ{ (jinak nez za
skute¢né vylohy) vedeni podniku nebo nékterou jeho
jinou kancelf ve formé licenénich poplatkii, nihrad
nebo jinych podobnych plati za vyuzivini patentii
nebo jinych prdv, nebo ve formé provize za zvld§tni
poskytnuté sluzby, za sprivu a fizeni, nebo, pokud
nejde o bankovni podnik, ve formé Groki z penéz za-
pul jcenych veden{ podniku nebo nékteré jeho jiné kan-
celdfi.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim stdté obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pficteny stilé provo-
zovné, na zdkladé jisté procentni provize z hrubého
pfijmu podniku nebo stdlé provozovny nebo rozdé-
leni celkovych ziski podniku jeho ruznym cdstem,
nevylucuje ustanoveni odstavce 2, aby tento smluvn{
stdt stanovil zisky, jeZ maji byt zdanény, timto obvyk-
lym rozdélenim; pouzity zpusob rozdéleni ziska musi
byt viak takovy, aby vysledek byl v souladu se zisa-
dami stanovenymi v tomto ldnku.

5. Stdlé provozovné se nepfic¢tou zddné prijmy
nebo zisky na zdkladé skutecnosti, Ze pouze nakupo-
vala zbozZi pro podnik.

6. Prijmy nebo zisky, které se maji pricist stdlé
provozovné, se pro uUcely pfedchozich odstavcl sta-

novi kazdy rok stejnym zpusobem, pokud neexistuji

dostateéné diivody pro jiny postup.

7. Jestlize pfijmy nebo zisky zahrnuji éisti p¥i-
jmd, o nichZ se pojedndvd oddélené v jinych ¢lancich
této smlouvy, nebudou ustanoveni onéch ¢&ldnka do-
téena ustanovenimi tohoto ¢ldnku.

Clinek 8
Lodni a leteckd doprava

1. Pf{jmy nebo zisky podniku jednoho smluvniho
stitu z provozovani letadel v mezindrodni dopravé
podléhaji zdanéni jen v tomto smluvnim stdté.

2. Pi{jmy nebo zisky podniku jednoho smluvniho
stdtu z provozovani lodi v mezindrodni dopravé mo-
hou byt zdanény ve druhém smluvnim stdté, avsak dafi
ulozend v tomto druhém stdté bude sniZena na &dstku
odpovidajici 50 % této dané.

3. Ustanoveni odstavci 1 a 2 plati také pro ptijmy
nebo zisky z dcasti na poolu spole¢ném provozu nebo
mezindrodni provozni organizaci.

Clinek 9
Sdruzené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stétu podili pfimo
nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu, nebo
b) tytéZ osoby se pfimo nebo nepifimo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu
ajestlize v téchto ptipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
lisf od podminek, které by byly sjedniny mezi podniky
nezdvislymi, mohou jakékoliv ptijmy nebo zisky, které
by, nebyt téchto podminek, byly docileny jednim
z podnikt, ale vzhledem k témto podminkim doci-
leny nebyly, byt zahrnuty do pfijmt nebo ziska to-
hoto podniku a ndsledné zdanény.

Clének 10
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spolecnosti, kterd je rezi-
dentem v jednom smluvnim stité, rezidentu druhého
smluvniho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém
smluvnim stdté.

2. Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéz zda-
nény ve smluvnim stité, v némz je spolecnost, kterd
je Vyplécf rezidentem, a to podle pravnich pfedpist
tohoto statu, avsak ]esthze pifjemce je skute¢nym vlast-
nikem dividend, dan takto stanovend nepfesihne 10 %
hrubé ¢&dstky dividend.

Pfisluiné dfady smluvnich stdth upravi vzdjemnou do-
hodou zptsob aplikace tohoto omezeni.

Tento odstavec se nedotykd zdanéni ziska spole¢nosti,
ze kterych jsou dividendy vypliceny.

3. Vyraz »dividendy“, pouZity v tomto élénku,
oznacuje pifjmy z akcif nebo jinych prav, s vyj jimkou
pohledavek s podilem na zisku, jakoZ i pffjmy z ]mych
priv na spolecnostl které jsou podrobeny stejnému
zdanéni jako pijmy z akcii podle zdkonl stitu,
v némz je spolecnost, kterd rozdil{ zisk, rezidentem.

4. Ustanoveni odstavcu 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
staté, v némz je rezidentem spole¢nost vyplace fcf di-
videndy, primyslovou nebo obchodni cinnost pro-
stiednictvim stdlé provozovny, kterd j Jje tam umisténa,
nebo vykondvd v tomto druhém stité nezavislé povo-
ldni prostfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé,
a jestlize ucast, pro kterou se dividendy vypldceji, se
skuteéné vdze k této stilé provozovné nebo k této stdlé
zékladné. V takovém piipadé se pouziji ustanoveni
¢ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.
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5. Jestlize spole¢nost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo pi{jmy
z druhého smluvniho stdtu, nemtzZe tento druhy stdt
zdanit dividendy Vyplacene spoleénosti, ledaze tyto
d1V1dendy jsou Vyplaceny rezidentu tohoto druhého
stdtu nebo Ze tulast, pro kterou se dividendy vypli-
ceji, skutené patii ke stdlé provozovné nebo stilé za-
kladng, kterd je umisténa v tomto druhém stité, ani
podrobit nerozdélené zisky spolecnosti dani z neroz-
délenych ziskd, 1 kdyZ vypldcené dividendy nebo ne-
rozdélené zisky pozustdvaji zcela nebo z&3sti ze ziskl
nebo z pifjmu docilenych v tomto druhém stdté. Nic
v tomto odstavei nebrdni smluvnimu stdtu uloZit dan
podle priva tohoto stitu na pfevod ziski provedeny
stdlou provozovnou tam umisténou.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stdté,
které pobird rezident druhého smluvniho stitu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Tyto troky viak mohou byt rovnéZ zdanény ve
smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj, v souladu
s pravnimi pfedpisy tohoto statu, avsak je-li pffjemce
urok jejich skuteénym vlastnikem a je- 11 spolecnost1
kterd je rezidentem v tomto druhém smluvnim stdté,
dani takto vyméfend nepfesihne 10 % hrubé ééstky
urokdl, pokud jsou pfijimany jakoukoli finanénf insti-
tuci (vetné pojistovaci spolecnosti).

Pfislusné ufady smluvnich stitd stanovi vzdjemnou
dohodou zptsob aplikace tohoto omezent.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2, droky,
které maji zdroj v jednom smluvnim stdté a placené
vlddé druhého smluvniho stitu, budou osvobozeny
od dané v prvné zminéném stdté.

Pro téely tohoto odstavce vyraz ,vlida“

a) v piipadé Thajska znamend krilovskou vlidu
Thajského kralovstvi a zahrnuje
(1) Bank of Thailand;
(i) Export-Import Bank of Thailand;
(111) mistn{ dfady; a
(iv) takové instituce, jejichZ kapitdl je plné vlastnén
krilovskou vlddou Thajského krilovstvi nebo ja-
kymkoli mistnim dfadem, jak miZe byt ¢as od
Casu odsouhlaseno pfislusnymi tufady obou
smluvnich stitd;
b) v piipadé Ceské republiky znamend vlidu Ceské
republiky a zahrnuje:
(i) Ceskou ndrodni banku;
(i1) Konsolidaéni banku;
(i) mistni dfady; a
(iv) takové instituce, jejichz kapitdl je plné vlastnén
vlddou Ceské repubhky nebo akymkoh mistnim
uradem, jak muaze byt ¢as od ¢asu odsouhlaseno
pfislusnymi dfady smluvnich stdtt.

4. Vyraz Suroky“, pouzity v tomto ¢lanku, ozna-
cuje pifjmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu zajisté-
nych i nezajiSténych zdstavnim prdvem na nemovitosti
nebo majicich nebo nemajicich privo dcasti na zisku
dluznika a zvl4sté pf’fjmy z vlddnich cenn}?ch papirt
a pfijmy z obligaci nebo dluhoplsu véetné prémii
a odmén spojenych s témito cennymi papiry, obliga-
cemi nebo dluhopisy a rovnéz ptijmy, které danové
zikony smluvniho stitu, ve kterém majf tyto pifjmy
zdroj, povazuji za podobne pfijmum z pujcek. Pendle
za pozdm platbu se rovnéZ povazuji za droky pro uéely
tohoto ¢ldnku.

5. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouZziji, jestlize
skuteény vlastnik droku, ktery je rezidentem v jednom
smluvnim stdté, vykondvd v druhém smluvnim stdté, ve
kterém maji droky zdroj, primyslovou nebo obchodni
innost prostfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam
umisténa, nebo nezdvislé povoldni prostfednictvim
stilé zdkladny tam umisténé a jestlize pohledidvka, ze
které jsou droky placeny, se skutecné vize k této stilé
provozovné nebo k této stilé zdikladné. V takovém
ptipadé se pouziji ustanoveni &ldnku 7 nebo ¢linku
14 podle toho, o jaky pfipad jde.

6. Predpoklddd se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stdté, jestlize pldtcem je tento stit sim, jeho
niz§{ spravni dtvar, mistni Ufad nebo rezident tohoto
stdtu. Pokud v$ak osoba platici troky, at je rezidentem
smluvniho stitu nebo ne, mi ve smluvnim staté stilou
provozovnu nebo stdlou zdkladnu, v jejiz souvislosti
doslo k zadluZeni, z néhoz je placen trok, a tyto
uroky jdou k tiZi takové stdlé provozovny nebo stilé
zékladny, pak za zdroj takovych drokt bude povazo-
van stdt, v némZ je stdld provozovna nebo stdld z3-
kladna umisténa.

7. Jestlize Cdstka drokd, které se vztahuji k pohle-
ddvce, z niz jsou placeny, presahu e v dusledku zvldst-
nich vztahl existujicich mezi plitcem a skute¢nym
vlastnikem urokt nebo které jeden i druhy udrzuji
s tfeti osobou, ¢dstku, kterou by byl smluvil pldtce se
skuteCnym  vlastnikem, kdyby nebylo takovych
vztahll, pouZiji se ustanoveni tohoto &linku jen na
tuto posledné zminénou &istku. Céstka platd, kterd ji
presahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle priv-
nich pfedpist kazdého smluvniho stitu s prihlédnutim
k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licen¢ni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stdté, vypldcené rezidentu druhého smluv-
niho stdtu mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Takové licenéni poplatky vSak mohou byt také
zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj,
a v souladu s prdvnimi pfedpisy tohoto stdtu, aviak je- -
li pfijemce skute¢nym vlastnikem licen¢nich poplatkd,
Castka dané takto stanovend nepfesihne:
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a) 5 % hrubé &astky licenénich poplatkd, pokud jsou

placeny za zcizeni nebo uziti nebo poskytnuti

prdva na uzit autorskych prdv k dilam literdr-
nim, uméleckym nebo védeckym kromé kinema-
tografickych filmt, filmd nebo nahrdvek uZiva-
nych pro rddiové nebo televizni vysildni;

b) 10 % hrubé ¢&dstky licencnich poplatkd, pokud
jsou placeny za zcizeni patentd, ochrannych zna-
mek, vzorti nebo modelq, plind, tajnych vzorct
nebo postupt;

¢) 15 % hrubé ¢istky licenénich poplatkt v ostatnich
ptipadech.

Pfisluiné dfady smluvnich stdth upravi vzdjemnou do-
hodou zptisob aplikace téchto omezeni.

3. Vyraz Llicenéni poplatky® pouzity v tomto
¢ldnku oznaluje platby ]akehokohv druhu obdrZené
]ako ndhrada za zcizeni nebo za uZit{ nebo za poskyt-
nuti préva na uzitf autorského préva k dilu literdrnimu,
uméleckému nebo védeckému véetné kinematografic-
kych filmt a film nebo nahrdvek pro televizni nebo
rozhlasové vysildni, jakéhokoliv patentu, ochranné
znidmky, ndvrhu nebo modelu, pocita¢ového pro-
gramu, pldnu, tajného vzorce nebo vyrobniho postupu
nebo ]akehokohv prumyslového, obchodniho nebo vé-

deckého zafizeni, nebo za informace, které se vztahuj{

na zkusenosti nabyte v oblasti pramyslové, obchodm
nebo védecké.

4. Ustanoven{ odstavcti 1 a 2 se nepouzm jestlize
skute¢ny vlastnik licenénich poplatku, ktery je reziden-
tem v jednom smluvnim stdté, vykondvd v druhém
smluvnim stité, ve kterém maji licenéni poplatky
zdroyj, prumyslovou nebo obchodm éinnost prostred—
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvd nezdvislé povoladni prostfednictvim stalé z3-
kladny tam umisténé a jestlize privo nebo majetek,
které ddvaji vznik licenénim poplatkiim, se skutecné
vazou k této stdlé provozovné nebo stdlé zdkladné.
V téchto ptipadech se pouziji ustanoveni ¢linku 7
nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Predpoklada se, ze licenén{ poplatky majf zdroj
ve smluvnim stité, ]esthze pldtcem je tento stit sdm,
jeho spravnfi udtvar, mistni ufad nebo rezident tohoto
stétu. Jestlize vSak pldtce licenénich poplatkt, at je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim stité, ma
ve smluvnim stdté stdlou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s niZ vznikla povinnost platit li-
cenéni poplatky, které jdou k tiZi stdlé provozovné
nebo stdlé zakladne, predpoklddd se, Ze tyto licenéni
poplatky majf zdroj v tom smluvnim staté, ve kterém
je stdld provozovna nebo stdld zdkladna umisténa.

6. Jestlize &istka licenénich poplatkd, které se
vztahujf na uZiti, prdvo nebo informaci, za které jsou
placeny, pfesahuje v dusledku zvlastnich vztahi existu-
jicich mezi pldtcem a skutecnym vlastnikem, nebo kreré
eden 1 druhy udrzuje s tfeti osobou, castku kterou by
byl smluvil pldtce se skuteénym Vlastnfkem, kdyby

nebylo takovych vztahii, pouZiji se ustanoveni tohoto
¢ldnku jen na tuto posledné zminénou &dstku. Cdstka
platt, kterd ji pfesahuje, bude v tomto ptipadé zdanéna
podle prévm'ch predpistt kazdého smluvniho stdtu
s prihlédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stdtu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v ¢ldnku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim stdté,
mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
¢dsti provozniho majetku stdlé provozovny, jez md
podnik jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
staté, nebo movitého majetku, ktery patii ke stilé zd-
kladnég, kterou rezident jednoho smluvniho stitu md
v druhém smluvnim stdté k vykonu nezdvislého povo-
léni, vEetné takovych ziska docilenych ze zcizeni ta-
kové stdlé provozovny (samotné nebo spolu s celym
podnikem) nebo takové stdlé zdkladny, mohou byt
zdanény v tomto druhém stdté.

3. Zisky, které plynou podniku jednoho smluv-
niho stitu ze zcizen{ lod{ nebo letadel provozovanych
v mezindrodni dopravé nebo movitého majetku, ktery
slouZi provozu téchto lod{ nebo letadel, podléhaji zda-
néni jen v tomto staté.

4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv majetku nebo ma-
jetkovych hodnot jinych nez uvedenych v odstavcich 1,
2 a3 tohoto cldnku a v odstavei 3 ¢clinku 12 podléhaji
zdanénf jen ve smluvnim stdté, v némz je zcizitel rezi-
dentem. Nic v tomto odstavci nebrdn{ smluvnim std-
tdm ve zdanén{ ziski nebo pifjmi z prodeje nebo
prevodu podild nebo jinych cennych papirt.

Clének 14

Nezavisla povolani

1. Pokud rezident jednoho smluvniho stitu po-
bird pfijmy ze svobodného povoldni nebo jinych ne-
zdvislych Cinnosti podobného charakteru z druhého
smluvniho stdtu, podléhd zdanéni v tomto druhém
staté, ale pouze v rozsahu, v jakém lze pfiditat tyto
ptijmy sluzbim poskytovanym v tomto stdté. Pfi sta-
noveni ptijmu pfisouditelného témto sluzbdm se povolf
odecist naklady vynaloZené na poskytovini téchto slu-
zeb véetné pfiméfenych sprdvnich vyloh a vyloh ve-
denf takto vynaloZenych, at vznikly ve stdté, ve kterém
jsou sluzby poskytovdny, ¢i jinde.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvldsté
nezdvislé ¢innosti védecké, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo uditelské, jakoz i samostatné Cinnosti
lékatti, pravnikd, inZenyru, architektt, dentistt a dcet-
nich znalca.
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Cléanek 15
Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které
rezident jednoho smluvniho stitu pobird z davodu
zaméstndni, podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢ldnka
16, 18 a 19 zdanénf jen v tomto stdté, pokud zamést-
ndni neni vykondvdno v druhém smluvnim stdté. Je-li
tam zaméstndni vykondvdno, mohou byt odmény pfi-
jaté za né zdanény v tomto druhém stdté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stitu pobird z duvodu zaméstnini vykondvaného
v druhém smluvnim stdté, podléhaji bez ohledu na
ustanoveni odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném
staté, jestlize:

a) pfijemce se zdrZzuje v druhém stté po jedno nebo
vice obdobi, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvandctimési¢nim obdobi; a

b) odmeény jsou vypldceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem v druhém

staté; a

c) odmény nejdou k tiZi stdlé provozovné nebo stilé
zakladng, které m4 zaméstnavatel v druhém stdté.

3. Nehledé na priedchozi ustanoveni tohoto
¢ldnku, odmény pobirané z diivodu zaméstndni vyko-
ndvaného na palubé lodi nebo letadla provozovaného
v mezindrodni dopravé podnikem jednoho smluvniho
stdtu, podléhaji zdanéni pouze v tomto smluvnim stdté.

Clinek 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné platby, jez rezident jed-
noho smluvniho stitu pobird jako ¢&len spravni rady
spole¢nosti, kterd je rezidentem v druhém smluvnim
stité, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

Clinek 17
Umélci a sportovci

1. P¥ijmy, které pobird rezident smluvniho stdtu
jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako divadeln,
filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec nebo hu-
debnik nebo jako sportovec z takovychto osobné vy-
kondvanych ¢innosti ve druhém smluvnim stdté, mo-
hou byt bez ohledu na ustanoveni ¢linkt 14 a 15 zda-
nény v tomto druhém stdté.

2. Jestlize pfijmy z &innosti osobné vykondva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umélci nebo sportovei samému, nybrz jiné osobé&, mo-
hou byt tyto pfijmy bez ohledu na ustanoveni éldnku 7,
14 a 15 zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém umélec
nebo sportovec vykondvd svoji ¢innost.

3. Ustanoveni odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku se
neuplatni na odmény nebo zisky, platy, mzdy a jiné
podobné odmény pobirané z aktivit provozovanych

ve smluvnim stdté umélcem nebo sportovcem, pokud
ndvstéva v tomto smluvnim stité je z podstatné &dsti
hrazena z vefejnych fondt druhého smluvniho stitu
vCetné jeho mistnich dfadu a statutdrnich orgdna.

.

Clinek 18

Penze

Penze a jiné podobné odmény vyplicené z divodu
drivéjstho zaméstndni rezidentu nékterého smluvniho
stitu podléhaji s vyhradou ustanoveni odstavce 2
ldnku 19 zdanéni pouze v tomto stdté.

Clinek 19

Verejné funkce

1. a) Odmény, jiné nez penze, vypldcené jednim
smluvnim stitem nebo spravnim utvarem
nebo mistnim dfadem tohoto stitu fyzické
osobé za sluzby prokazované tomuto stdtu
nebo spridvnimu dtvaru nebo mistnimu
orgdnu podléhaji zdanéni pouze v tomto
staté.

b) Takové odmény vSak podléhaji zdanéni
pouze v druhém smluvnim stdté, jestlize
sluzby jsou prokazovdny v tomto stdté
a fyzickd osoba, kterd je rezidentem tohoto
stdtu:

(1) je stitnim pfislu§nikem tohoto stitu,
nebo

(i1) se nestala rezidentem v tomto stité jen
z divodu poskytovini téchto sluzeb.

2. a) Penze vyplicené bud piimo, nebo z fonduy,
které zfidil néktery smluvni stdt, sprdvn{
utvar nebo mistni ufad tohoto stitu, fy-
zické osobé za sluzby prokdzané tomuto
stitu, spravnimu utvaru nebo mistnimu
ufadu, podléhaji zdanéni jen v tomto stité.

b) Takové penze vSak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stdté, jestlize fyzickd
osoba je rezidentem a stdtnim piislusni-
kem tohoto stdtu.

3. Na odmény a penze za sluzby prokdzané
v souvislosti s obchodni nebo primyslovou &innosti
providénou nékterym smluvnim stdtem, sprdvnim
Utvarem nebo mistnim tfadem tohoto stdtu se pouziji
ustanoveni ¢lankd 15, 16 a 18.

Clinek 20

Studenti a uéni

1. Fyzickd osoba, kterd bezprostiedné pfed nd-
v§tévou jednoho smluvniho stdtu byla rezidentem dru-
hého smluvniho stitu a jejiZ ndvstéva v prvné zminé-
ném stité se kond pouze za ucelem:
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a) studia na univerzité nebo jiné uznavané vzdélivaci

instituci; nebo

b) uéebniho poméru s cilem vykonu femesla nebo
obchodu; nebo

¢) studia nebo provddéni vyzkumu, jakoZto piijemce
dart, pfispévku nebo prémii od vlidnich, nibo-
zenskych, dobrocinnych, Vedeckych litersrnich
nebo vzdéldvacich organizaci;

bude vyjmuta ze zdanéni v prvné zminéném stdté z:
(1) platt na dhradu vyzivy, vzdéldni, studia, vy-
zkumu nebo vycviku obdrzenych ze zahra-
nidf;

(11) dard, ptispévka nebo prémi.

2. Student nebo ulefi uvedeny v odstavci 1 bude,
pokud se tyée pffjmi z osobnich sluzeb, poZivat
v prubéhu tohoto studia nebo vycviku stejné vy-
jimky, ulevy nebo sniZeni dani, jako maji rezidenti
tohoto stdtu, ktery navstivil.

Clének 21

Profesofi, uditelé a vyzkumni pracovnici

1. Fyzickd osoba, kterd je rezidentem v jednom
smluvnim stdté bezprostfedné ptfed vykondnim nd-
v§tévy ve druhém smluvnim stdté a kterd na zdkladé
pozvani univerzity, vysoké skoly, $koly nebo podob-
né uzndvané vzdélivaci instituce tohoto druhého
smluvniho stitu navstévuje tento druhy smluvni stdt
po obdobi nepfesahujici dva roky pouze za tulelem
vyuky nebo vyzkumu nebo obojtho na takovéto vzdé-
lavaci instituci, bude vyjmuta ze zdanéni v tomto dru-
hém smluvnim stdté z jakychkoli platt za tuto vyuku
nebo vyzkum.

2. Na pffjmy z vyzkumu se tento ¢linek uplatni,
pouze pokud je takovyto vyzkum fyzickou osobou
vykondvin pro vefejny zdjem a nikoli pfednostné ve
prospéch jiné soukromé osoby nebo osob.

Clinek 22
Jiné pijmy
Cisti p¥ijmt rezidenta jednoho smluvniho stitu,
o nichZ se nepojedndvd v pfedchizejicich ¢ldncich této
smlouvy, mohou byt zdanény ve stdté, ve kterém je
jejich zdroj.

Clinek 23
Vylouéeni dvojitho zdanéni

1. V Ceské republice bude dvoji zdanéni vylou-
Ceno ndsledovné:

a) Pokud rezident Ceské republiky obdrii piijmy,
které mohou byt podle ustanoveni této smlouvy
zdanény v Thajsku, Ceskd republika povolf sniZit
Castku Ceské dane vypoctenou z pifjmu tohoto
rezidenta o ¢&dstku rovnajici se dani zaplacené
v Thajsku. Takové sniZeni vSak nepfesihne tu

ldst Ceské dané vypoctené pred
kterd pomérné pfipadd na tyto pf{jm

]1m snizenim,

b) Pro uéely pismene a) se md za to, Ze V}?raz »dafi
zaplacend v Thajsku“ zahrnuje &dstku thajské
dang, kterd by byla zaplacena, kdyby na ni nebylo
poskytnuto osvobozeni nebo snizeni podle zvlast-
niho zdkonného ustanoveni pfipraveného za dce-
lem podpory ekonomického rozvoje v Thajsku,
platného v den podpisu této smlouvy nebo zave-
deného pozdéji jako zména nebo doplnék tohoto
ustanoveni.

2. V Thajsku bude dvoji zdanéni vyloudeno ni-
sledovné:

a) Pokud rezident Thajska obdrzi pfijmy, které mo-
hou byt podle ustanoveni této smlouvy zdanény
v Ceské republice, Thajsko povolf sniZit ¢dstku
thajské dané vypoltenou z pffjmu tohoto rezi-
denta o ¢dstku rovnajici se dani zaplacené v Ceslé
republice. Takové sniZeni viak nepfesdhne tu ¢dst
tha]ske dané vypoctené pred jejim snizenfm, kterd
pomérné ptipadd na tyto pfijmy.

b) Pro tucely pismene a) se md za to, Ze vyraz ,dan
zaplacend v Ceské republice® zahrnuje &dstku Ces-
ké dang, kterd by byla zaplacena, kdyby na ni
nebylo poskytnuto osvobozeni nebo snizeni po-
dle zvldstniho zdkonného ustanoveni pfiprave-
ného za ulelem podpory ekonomického rozyoje
v Ceské republice, platného v den podpisu této
smlouvy nebo zavedeného pozdéji jako zména
nebo doplnék tohoto ustanoveni.

Clinek 24

Zisada rovného nakladani

1. Stdtn{ pfislusnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stdté zidnému
zdanéni nebo povmnostem s nim spo;enym které jsou
jiné nebo t{ZivEjsi neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni stdtni
pfislu$nici tohoto druhého stdtu, ktefi jsou ve stejné
situaci.

2. Zdanén{ stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvniho staitu mi v druhém smluvnim stité,
nebude v tomto druhém stté nepfiznivéjsi neZ zda-
nén{ podmku tohoto druhého stitu, které vykondvaji
tytéZ ¢innosti.

3. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo zé&4sti, piimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovino osobou nebo osobami, které
jsou rezidenty v druhém smluvnim stdté, nebudou
podrobeny v prvné zminéném smluvnim stdté zdd-
nému zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym,
které jsou jiné nebo tizivéj$i nez zdanéni a s nim spo-
jené povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt podro-
beny jiné podobné podniky prvné zminéného stitu.
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4. Ustanoveni tohoto ¢linku nebudou vyklddina
jako zdvazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal
rezidentim druhého smluvniho stitu osobni dlevy,
slevy a sniZeni dané z divodu osobntho stavu nebo
povinnosti k rodiné, které pifiznivd svym vlastnim
rezidentim.

5. Vyraz ,zdanéni“ v tomto ¢&ldnku znamend
dang, které jsou predmétem této smlouvy.

Clinek 25
Reseni piipads dohodou

1. Jestlize se rezident jednoho smluvniho stdtu
domnivd, Ze opatfeni jednoho nebo obou smluvnich
statd vedou nebo povedou u ného ke zdanéni, které
neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy, miZe
nezdvisle na opravn}?ch prostfedcfch které poskytu'
vnitrosttni pravo téchto sttl, pred1021t svtij pripad
ptislusnému dfadu smluvniho stdtu, jehoZ je reziden-
tem. Pfipad musi byt predlozen do tr1 let od prvého

ozndmeni opatfeni, které vede ke zdanéni, jez neni

v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

2. Jestlize bude ptislusny ufad povazovat nimitku
za oprdvnénou a nebude-li sdm schopen najit uspoko-
jivé feSent, bude se snazit, aby pfipad rozhodl dohodou
s prisluSnym tufadem druhého smluvniho stitu tak, aby
se vyloudilo zdanéni, které neni ve shodé s touto
smlouvou.

3. Pfislusné ufady smluvnich stdtd se budou sna-
zit vytesit dohodou obtiZze nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo aplikaci této
smlouvy. Mohou rovnéZ konzultovat za uéelem zame-
zeni dvojimu zdanéni v ptipadech neupravenych ve
smlouvé.

4. Pfislusné dfady smluvnich stditd mohou vejit
v pfimy styk za tcelem dosaZeni dohody ve smyslu
predchozich odstavct.

Cléanek 26

Vyména informaci

1. Pfislusné dfady smluvnich stdtd si budou vy-
ménovat informace nutné pro aplikaci ustanoven{ této
smlouvy nebo vnitrostdtnich pravnich pfedpisd smluy-
nich statd, které se vztahuji na dané, jez jsou predme—
tem této smlouvy, pokud zdanem ktere upravuji, neni
v rozporu s touto smlouvou. Veskeré informace ob-
drzené smluvnim stitem budou udrzovdny v tajnosti
stejnym zpusobem jako informace obdrzené podle vni-
trostatnich ptedpist tohoto stitu a budou sdéleny pou-
ze osobdm nebo ufadim (vCetné soudd a spravnich
uradu), které se zabyvaji vyméfovinim nebo vybiri-
nim dani, na néZ se vztahuje tato smlouva, trestnim
stthdnim ve véci téchto dani nebo rozhodovinim o od-
voldnich. Tyto osoby nebo dfady pouziji takovéto in-
formace jen k témto déelim. Mohou zvefejnit tyto

informace pii vefejnych soudnich fizenich nebo
v pravnich rozhodnutich.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v Zidném pfi-
pade vykliddna tak, Ze uklddaji nékterému smluvnimu
sttu povinnost:

a) provést spravni opatfen, kterd by porusSovala
prdvni pfedpisy nebo spravni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskdny na
zdkladé pravnlch pfedpist nebo v normdlnim
spravnim fizeni tohoto nebo druhého smluvniho
statu;

¢) sdélit informace, které by odhalily obchodni, pod-
nikové, prumyslové, komeréni nebo profesni ta-
jemstvi nebo obchodni postup, nebo informaci,
Lejfi sdéleni by bylo v rozporu s vefejnym porad-

em.

Clinek 27
Diplomaté a konzuldrni ufednici

74dnd ustanoveni této smlouvy se nedotykaji da-
flovych vysad, které pfislusi diplomatim nebo konzu-
ldrnim ufednikim podle obecnych pravidel mezini-
rodniho prdva nebo na zdkladé ustanoveni zvld§tnich

dohod.

Clinek 28
Vstup v platnost

1. Tato smlouva podléhd ratifikaci a ratifikacni
listiny budou vyménény v Praze co nejdfive.

2. Smlouva vstoupi v platnost dnem vymény rati-
fika¢nich listin a jej{ ustanoveni se budou uplatiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
dastky vypldcené nebo piipisované k 1. lednu nebo
pozdéji roku ndsledujictho po roce, v némz
Smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dané z ptijmu, na dafiové roky
nebo zdafiovaci obdobi zacinajici k 1. lednu nebo
pozdéji roku ndsledujictho po roce, v némz
Smlouva vstoupi v platnost.

Clinek 29
Vypovéd

1. Tato smlouva zistane v platnosti po neomeze-
nou dobu, ale kazdy ze smluvnich stitd miZe nejpoz-
déji do 30. &ervna kazdého kalenddiniho roku zacina-
jictho po uplynuti péti let od data, kdy Smlouva vstou-
pila v platnost, ddt druhému smluvnimu stdtu diploma-
tickou cestou pisemnou vypovéd. V tomto ptipadé se
Smlouva pfestane uplatiiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
¢astky vypldcené nebo piipisované k 1. lednu nebo
pozdéji v kalenddfnim roce ndsledujicim po roce,
v némz byla ddna vypovéd;
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b) pokud jde o ostatni dané z ptijmu, na dafiové roky Na dakaz toho podepsani, k tomu fddné zmoc-
nebo zdatiovaci obdobi zalinajici 1. ledna nebo  néni, podepsali tuto smlouvu.
pozdéji kalenddfniho roku ndsledujiciho po roce, Dino ve dvojim vyhotoveni v Bangkoku dne
v némz byla ddna vypovéd. 12. tinora 1994 v anglickém jazyce.
Za vlidu Ceské republiky: Za vlidu Thajského krilovstvi:
Ivan Kodarnik v. r. Prasong Soonsiri v. r.
mistopfedseda vlddy ministr zahrani¢nich véci

a ministr financi
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. ¥ijna 1994 byla ve Vilniusu podepsina Smlouva mezi
Ceskou repubhkou a Litevskou republikou o zamezeni dvojitho zdanéni a zabrinéni dafiovému tdniku v oboru

dan{ z pffjmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva na zdkladé svého ¢lanku 28 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 8. srpna 1995.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi

Ceskou republikou

Litevskou republikou

o zamezeni dvojitho zdanéni a zabranéni danovému tniku v oboru dani
z pfijmu a z majetku

Ceskd republika a Litevskd republika,

pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojiho
zdanén{ a zabrdnéni danovému uniku v oboru dani
z pHjmu a majetku,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

i3

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji
bydlisté ¢i sidlo v jednom nebo obou smluvnich sti-
tech (rezidenti).

Clének 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se uplatfiuje na dané z piffjmu
a z majetku, uklddané jménem kazdého ze smluvnich
statd nebo jeho niZ$ich spravnich ttvari nebo mistnich
urady, af je zpusob vybirdni jakykoli.

2. Zadané z pffjmu a majetku se povazuji vSechny
dané vybirané z celkového ptijmu, z celkového ma-
jetku nebo z &dsti pfijmu nebo majetku vletné danf
ze zisku ze zcizeni movitého nebo nemovitého ma-
jetku a rovnéz dani z pfirdstku majetku.

3. Soucasné dané, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:
a) v Litevské republice:
(1) dan ze zisku prdvnickych osob;
(1) dan z pffjma fyzickych osob;

(ii1) dafi podnikli z uZivini majetku vlastnéného
stitem;
(ddle nazyvané ,litevskd dan®);
b) v Ceské republice:
(i) dan z pffjmﬁ tyzickych osob;
(i) dan z pf{jml pravnickych osob
(i) dafi z nemovitosti;

(dile nazyvané ,Ceskd dan®).

4. Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na dané
stejného nebo podobného druhu, které budou ukli-
ddny po podpisu této smlouvy vedle nebo misto sou-
Casnych dani. Pfislusné tufady smluvnich stitd si
vzdjemné sd@li podstatné zmény, které budou prove-
deny v jejich piislusnych dafiovych zdkonech.

Clinek 3
Vseobecné definice

1. Pro tlely této smlouvy, pokud souvislost nevy-
Zaduje odlisny vyklad:

a) vyraz ,Litva“ znamend Litevskou republiku, a po-
kud je pouzit v zemépisném vyznamu, Litevskou
republiku nebo jakoukoliv oblast sousedici s vy-
sostnymi vodami Litevské republiky, na které mo-
hou byt podle zdkonu Litevské republiky a v sou-
ladu s mezindrodnim privem vykondvdna priva
Litvy tykajici se morskeho dna a jeho podlozi
a jejich pfirodnich zdroja

b) vyraz ,Ceskd republika® znamené uzemi Ceské
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republiky, na kterém jsou podle Eeskych prévm’ch

predpist a v souladu s mezindrodnim pravem vy-

kondvdna svrchovand priva Ceske republiky;

c) vyrazy ,jeden smluvni stdt”
stat“ oznaluji podle pfipadu Ceskou republiku
nebo Litvu;

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, podnik
a vSechna jind sdruZenf osob;

e) vyraz ,spolelnost” oznacuje jakoukoliv prdvnic-
kou osobu nebo nositele priv povazovaného pro
Ucely zdanéni za prdvnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu“ a ,pod-
nik druhého smluvniho stitu“ oznacuji podnik
provozovany rezidentem jednoho smluvniho
stitu nebo podnik provozovany rezidentem dru-
hého smluvniho statu;

g) vyraz ,podnik® md stejny vyznam, jaky md podle
vnitrostatnich pfedpist smluvniho stdtu;

h) vyraz ,stdtni ptislusnik” oznaluje:

(1) v ptipadé Litvy kazdou fyzickou osobu,

terd je staitnim obc¢anem Litevské republiky,
a kazdou pravnickou osobu, osobni spolec-
nost, podnik jednotlivce nebo sdruzeni zfi-
zené podle priva platného v Litevské repu-
blice;

(i) v prlpade Ceské republiky kaZdou fyzickou
osobu, kterd je stitnim obéanem Ceské repu-
bliky, a kaZzdou pravnickou osobu, osobn{
spolecnost nebo  sdruZeni zfizené podle
préva platného v Ceské republlce,

ch) vyraz ,mezindrodni doprava®“ oznacuje jakoukoli
dopravu uskute¢fiovanou lodi nebo letadlem,
kterd je provozovidna podnikem jednoho smluv-
niho stdtu, pokud takovd doprava nenf uskuteciio-
véna jen mezi misty v druhém smluvnim stdté;

1) vyraz ,ptislusny ufad“ oznacuje:

() v pfipadé Litvy ministra financi nebo jeho
zmocnéného zdstupce;

(ii) v piipadé Ceské repubhky ministra financ{
nebo jeho zmocnéného zdstupce.

2. Kazdy vyraz, ktery nenf jinak definovan, bude
mit pro aplikaci této smlouvy smluvmm stitem vyz-
nam, jez mu nalez{ podle prava tohoto stdtu, které
upravuje dané, na néz se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyzaduje odlisny V}?klad.

Clinek 4
Rezident

1. Pro ucely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu® oznacuje kazdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stdté
zdanéni z dtivodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni, mista zaloZeni nebo jakéhokoli jiného pod-
obného kritéria. Tento vyraz vSak nezahrnuje osobu,
kterd je podrobena zdanéni v tomto smluvnim stdté
pouze z divodi pffjmu ze zdroji v tomto stdté nebo
majetku v tomto stdté umisténého.

a_,druhy smluvni

Pro uclely této smlouvy budou vldda smluvniho stdtu,
jeho niZ§{ spravni dtvary a mistni ufady povazovdny za
rezidenta tohoto smluvniho stdtu.

2. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavee 1 rezidentem v obou smluvnich stdtech, bude jeji
postaveni uréeno ndsledujicim zptsobem:

a) pfedpokléda’ se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
staté, ve kterém md stily byt; ]esthze mid stdly byt
v obou stdtech, pfedpoklddd se, Ze je rezidentem
v tom staté, ke kterému m4 uz¥ osobnf a hospo-
ddtské vztahy (stfedisko Zivotnich zdjmu);

b) jestlize nemize byt urleno, ve kterém stdté md
tato osoba stfedisko svych Zivotnich zdjmu, nebo
jestlize nemd stdly byt v zddném stdté, pfedpo-
kldd4 se, Ze je rezidentem v tom stdté, ve kterém
se obvykle zdrZuje;

c) jestlize se tato osoba obvykle zdrZzuje v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, predpoklddd se, Ze je
rezidentem v tom stdté, jehoZ je stitnim ob¢anem;

d) jestliZe je tato osoba stitnim ob&anem obou stdti
nebo zddného z nich, upravi piisluiné urady
smluvnich stdtd tuto otdzku vzdjemnou dohodou.

3. Jestlize osoba jind nez osoba fyzickd je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
statech, budou pfislusné tfady smluvnich stith usilo-
vat o vyfeSeni otizky vzdjemnou dohodou a uré{ pro
takovou osobu zptsob uplatnéni Smlouvy.

Clinek 5
Stala provozovna

1. Pro ulely této smlouvy vyraz ,stild provo-
zovna“ oznacuje trvalé zafizeni pro podnikdni, ve kte-
rém podnik vykondvd zcela nebo z&sti svoji ¢innost.

2. Vyraz ,stdld provozovna“ zahrnuje obzvldsté:

a) misto vedent;

b) zivod;

c) kanceldf;

d) tovirnu;

e) dilnu; a

f) dil, nalezi§té nafty nebo plynu lom nebo jiné
misto, kde se téz{ pfirodni zdroje

3. Vyraz ,stdld provozovna“ rovnéZ zahrnuje:

a) staveni§té nebo stavbu, montiZ nebo instalaéni
projekt nebo dohliZeci nebo poradenské ¢innosti
s mimi spojené, avSak pouze trvi-li tato stavba,
projekt nebo &innosti déle nez devét mésiciy

b) poskytovini sluzeb, véetné poradenskych a mana-
zerskych sluzeb, podnikem jednoho smluvniho
stitu prostfednictvim zaméstnanc nebo jinych
pracovnikl najatych podnikem pro tyto tucely,
aviak pouze pokud ¢innosti takového charakteru
trvaji na dizemi druhého smluvniho stitu po jedno
nebo vice obdobi ptesahujici v dhrnu Sest mésict
v jakémkoliv dvandctimési¢nim obdobi.
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4. Bez ohledu na pfedchdzejici ustanovenf tohoto
lanku predpoklada se, Ze vyraz ,stdld provozovna“
nezahrnuje

a) zafizeni, které se vyuzivd pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo doddn{ zboZ{ patfictho podniku;

b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za uéelem uskladnéni, vystaveni nebo do-
dani;

c) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za tcelem zpracovéni jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrZuje
pouze za ucelem ndkupu zboZi nebo shromazdo-
van{ informaci pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje pro

podnik pouze za ucelem reklamy, poskytovini

informaci, védeckého vyzkumu nebo podobnych
¢innosti, které maji pro podnik piipravny nebo
pomocny charakter;

f) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni ¢innosti uve-
denych v pismenech a) — e), pokud celkova ¢innost
trvalého zatizeni, vyplyvajici z tohoto spojeni, md
pfipravny nebo pomocny charakter.

5. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavct 1
a 2, osoba — jind neZ nezdvisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stdté na tcet
podniku a md k dispozici a obvykle pouZzivd plnou
moc, kterd ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, md se za to, Ze tento podnik ma stdlou provo-
zovnu v tomto stité ve vztahu ke vSem ¢&innostem,
které tato osoba providdi pro podnik, pokud éinnosti
této osoby nejsou omezeny na ¢innosti uvedené v od-
stavci 4, které, pokud by byly uskuteétioviny prostied-
nictvim trvalého zafizeni, by nezaklddaly existenci
stdlé provozovny podle ustanoveni tohoto odstavce.

6. Nemd se za to, ze podnik md stilou provo-
zovnu ve smluvnim stité jenom proto, Ze v tomto staté
vykondvd svoji ¢innost prostfednictvim makléfe, gene-
ralntho komisiondfe nebo jiného nezdvislého zdstupce,
pokud tyto osoby jednaji v rdmei své fddné Cinnosti.
Jestlize vSak &innosti takového zdstupce jsou zcela
nebo z pfevdzné &isti vénoviny zdjmim podmku, ne-
bude tento zdstupce povazovin za nezdvislého ve
smyslu tohoto odstavce.

7. Skutenost, Ze spole¢nost, kterd je rezidentem
v jednom smluvnim staté, ovlddd spolecnost nebo je
ovldddna spolenosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stdté nebo kterd tam vykonavid svoji ¢innost
(at prostredmctv1m stalé provozovny nebo jinak), ne-
udini sama o sobé z kterékoli této spolecnostl stalou
provozovnu druhé spole¢nosti.

Clinek 6
Pfijmy z nemovitého majetku

1. Pffjmy, které pobird rezident jednoho smluv-

niho stitu z nemovitého majetku (vetné pi{jmi ze
zemé&délstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stdté, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Vyraz ,nemovity majetek” md takovy vyznam,
jaky md podle zdkont smluvniho stitu, v némz je do-
tyény majetek umistén. Analogicky privni rezim je
také pou21te1ny na pifjmy z prlslusenstw nemovitého
majetku, Zivy a mrtvy inventdf uzivany v zemédélstvi
a lesmctw prava, pro kterd plati ustanoveni oblan-
ského prava vztahujici se na pozemky, budovy, opce
nebo podobna prava k ziskdni nemovitého majetkuy,
pravo pozivani nemovitého majetku a priva na pro-
ménlivé nebo pevné platy za téienf nebo za pfivolen{
k téZeni nerostnych lozisek, prament a jinych prlrod—
nich zdr01u, lodé, ¢luny a letadla se nepovazuji za
nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pfijmy z pii-
mého uZivini, nijmu nebo kazdého jiného zpusobu
uzivani nemovitého majetku.

4. Jestlize vlastnictvi akcii nebo jinych priv na
spole¢nosti opraviiuje vlastnika akcif nebo prdv na spo-
le¢nosti k pozivdni nemovitého majetku, jehoZ je spo-
le¢nost majitelem, pffjmy z pfimého uzivdni, ndjmu
nebo kazdého jiného zptsobu uZzivini takovych prav
mohou byt zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém je
nemovity majetek umistén.

5. Ustanoveni odstavcd 1 a 3 plati rovnéZ pro
pfijmy z nemovitého majetku podniku a pro prl)my
z nemovitého majetku uzivaného k vykonu nezavis-
1ého povoldni.

Clinek 7
Zisky podniku

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
léhaji zdanéni jen v tomto stdté, pokud podnik nevy-
kondvd svoji cinnost v druhém smluvnim stdté pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvd svoji innost timto zplso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém stdté, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je
lze pfiditat této stdlé provozovné.

2. ]esthze podnik jednoho smluvniho stdtu vyko-
ndvd svoji ¢innost v druhem smluvnim stdté prostred—
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzuji se s vyhradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stdté této stdlé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla Jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobné &innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezav1sla ve
styku s podnikem, jehoZ je stidlou provozovnou.

3. Pfivypoltu ziskt stdlé provozovny se povoluje
odedist niklady podniku vynaloZené na cile sledované
touto stilou provozovnou, vletné vyloh vedeni a vie-
obecnych spravnich vyloh takto vynaloZenych, at
vznikly ve stdté, v némz je tato stild provozovna umis-
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téna, &1 jinde. Néklady, které povoli smluvni stit ode-
&ist, budou zahrnovat pouze ndklady odpotitatelné
podle vnitrostdtnich predpist tohoto stitu.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim stité obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pficteny stdlé provo-
zovné, na zdkladé rozdéleni celkovych ziskd podniku
jeho rtiznym &dstem, nevylucuje ustanoveni odstavce 2,
aby tento smluvni stdt stanovil zisky, jeZ maji byt zda-
nény, timto obvyklym rozdélenim; pouzity zpusob
rozdéleni ziskli musi byt vSak takovy, aby vysledek
byl v souladu se zdsadami stanovenymi v tomto ¢ldnku.

5. Stilé provozovné se nepfictou zadné zisky na
zdkladé skutecnosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které se maji pricist stilé provozovné, se
pro ucely pfedchozich odstavet stanovi kazdy rok
stejnym zpusobem, pokud neexistuji dostatecné di-
vody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji ptijmy, o nichZ se pojed-
ndvd oddélené v jinych ¢ldncich této smlouvy, nebudou
ustanoveni onéch ¢ldnkd dotéena ustanovenimi tohoto
lénku.

Clinek 8
Mezindrodni doprava

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z pro-
vozovani lodi nebo letadel v mezindrodni dopravé pod-
léhaji zdanéni pouze v tomto stdté.

2. Ustanoveni odstavec 1 platf také pro zisky
z ucastl na poolu, spolecnem provozu nebo mezina-
rodn{ provozn{ organizaci.

Clinek 9
Sdruzené podniky
Jestlize

a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili piimo
nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu; nebo

b) tytéZ osoby se piimo nebo nepfimo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu 1 podniku druhého smluvniho
stdtu

ajestlize v téchto pfipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
1i$1 od podminek, které by byly sjedndny mezi podniky
nezédvislymi, mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd,
ale vzhledem k témto podminkim docileny nebyly,
byt zahrnuty do ziskli tohoto podniku a ndsledné zda-
nény.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vypldcené spolecnosti, kterd je rezi-
dentem v jednom smluvnim stdté, rezidentovi druhého
smluvniho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéz zda-
nény ve smluvnim stité, v némz je spoleCnost, kterd
je vypldci, rezidentem, a to podle pravnich predpist
tohoto stdtu, aviak jestlize pfijemce je skute¢nym vlast-
nikem dividend, dail takto stanovend nepfesihne:

a) 5 % hrubé &istky dividend, jestlize skute¢nym
vlastnikem je spole¢nost (jind nez osobni spolec-
nost), kterd pfimo vlastn{ nejméné 25 % majetku
spoleénosti vyplicejici dividendy;

b) 15 % hrubé &istky dividend ve vSech ostatnich
ptipadech.

Pfislusné udfady smluvnich stitt mohou upravit
vzijemnou dohodou zpusob aplikace téchto omezeni.

Tento odstavec se nedotykd zdanéni ziskd spolecnosti,
ze kterych jsou dividendy vypliceny.

3. Vyraz ,dividendy®, pouzity v tomto ¢linku,
oznacuje pifjmy z akeif nebo jinych prav, s vyjimkou
pohleddvek, s podilem na zisku, jakoz i pffjmy z prdv
na spolecnostl které jsou podle danovych pfedpist
stdtu, v némz je spolecnost kterd rozdilf zisk, reziden-
tem, postaveny na roveil ptijmi z akeii.

4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skute¢ny vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
stdté, v némz je rezidentem spoleénost vyplicejici di-
videndy, primyslovou nebo obchodni ¢innost pro-
stfednictvim stalé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvd v tomto druhém stité nezdvislé povo-
lini prostfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé,
a jestlize ucast, pro kterou se dividendy vypldceji, se
skutecné vdze k této stdlé provozovné nebo k této stilé
zékladné. V takovém piipadé se pouziji ustanoveni
¢ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky ptipad jde.

5. Jestlize spoletnost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo pfjmy
z druhého smluvniho stitu, nemtZe tento druhy stat
zdanit dividendy vyplicené spolecnosti, ledaze tyto
dividendy jsou vyplaceny rezidentu tohoto druh¢ho
statu nebo 7e ucast, pro kterou se d1V1dendy Vypla-
ceji, skutedné patif Ke stalé provozovné nebo stdlé z4-
kladné, kterd je umisténa v tomto druhém stité, ani
podrobit nerozdélené zisky spole¢nosti dani z neroz-
délenych ziskd, i kdyz vypldcené dividendy nebo ne-
rozdélené zisky pozustdvaji zcela nebo z&3sti ze ziskt
nebo z pfijmu docilenych v tomto druhém stdté.
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Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stdté,
které pobird rezident druhého smluvniho stétu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stité.

2. AvSak troky uvedené v odstavci 1 tohoto
clinku mohou byt zdanény rovnéZ ve smluvnim
stité, v némz majf zdroj, a podle pravnich pfedpisi
tohoto stdtu, ale pokud pfijemce je skute¢nym vlastni-
kem trokd, daft takto ulozend nepfesihne 10 % hrubé
Castky drokd.

Ptislusné ufady smluvnich stiti mohou upravit
vzdjemnou dohodou zpusob aplikace téchto omezeni.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2, troky
majici zdroj v jednom smluvnim stdté a které plynou
a jsou skute¢né vlastnény vlidou druhého stdtu, vietné
jeho niz$ich sprdvnich dtvarG a mistnich udfadd,

Ustfedni bankou nebo jakoukoliv finanéni instituc{
zcela vlastnénou touto vlddou nebo troky plynouci

z pujéek garantovanych touto vlddou, budou vyjmuty
ze zdanéni v prvné zminéném stdté.

4. Vyraz ,uroky“, pouzity v tomto &ldnku, ozna-
Cuje ptijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu zajisté-
nych i nezaji§ténych zdstavnim prdvem na nemovitosti
nebo majicich nebo nemajicich privo déasti na zisku
dluznika a zvlasté pfijmy z vlddnich cennych papirt

a piljmy z obligaci nebo dluhopisti véetné prémii

a odmén spojenych s témito cennymi papiry, obliga-
cemi nebo dluhopisy. Pendle za pozdnf platbu se ne-
povazuji za uroky pro ulely tohoto ¢ldnku.

5. Ustanoveni odstavct 1, 2 a 3 se nepouziji, jest-
lize skuteny vlastnik droku, ktery je rezidentem
v jednom smluvnim staté, vykondvd v druhém smluv-
nim stdté, ve kterém maji uroky zdroj, primyslovou
nebo obchodni &nnost prostfednictvim stdlé provo-
zovny, kterd je tam umisténa, nebo nezivislé povoldni
prostfednictvim stdlé zékladny tam umisténé a jestlize
pohleddvka, ze které jsou droky placeny, se skute¢né
véze k této stdlé provozovné nebo k této stilé zdkladné.
V takovém ptipadé se pouZiji ustanoveni ¢linku 7 nebo
¢ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

6. Pfedpoklddd se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stdté, jestlize pldtcem je rezident tohoto
statu. Pokud vSak osoba platici troky, at je rezidentem
smluvniho stitu nebo ne, mi ve smluvnim stité stilou
provozovnu nebo stdlou zdkladnu, v jejiz souvislosti
doslo k zadluZeni, z néhoZ je placen urok, a tyto
droky jdou k tiZi takové stdlé provozovny nebo stilé
zékladny, pak za zdroj takovych droki bude povazo-
van stit, v némZ je stdld provozovna nebo stdld zi-
kladna umisténa.

7. Jestlize ¢dstka urokd, které se vztahuji k pohle-
ddvce, z niZ jsou placeny, piesahuje v dusledku zvldst-
nich vztaht existujicich mezi plitcem a skuteénym

vlastnikem drokd, nebo které jeden i druhy udrZuje
s tfeti osobou, &istku, kterou by byl smluvil plitce se
skuteCnym  vlastntkem, kdyby nebylo takovych
vztahl, pouZiji se ustanoveni tohoto ¢linku jen na
tuto posledné zminénou &istku. Céstka platd, kterd ji
pfesahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle priv-
nich pfedpist kazdého smluvniho stitu s prihlédnutim
k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clének 12
Licenéni poplatky

1. Licencni poplatky, které maji zdroj v jednom
smluvnim stdté, vyplicené rezidentu druhého smluv-
niho stdtu mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Avsak takové licenéni poplatky mohou byt také
zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj,
avsouladu s prévnimi predp1sy tohoto statu, avsak e-li
ptijemce skuteénym vlastnikem licenénich poplatkﬁ,
Cdstka dané takto stanovend nepfesihne 10 % hrubé
¢astky z licen¢nich poplatka.

Pfislusné ufady smluvnich stdith mohou upravit
vzdjemnou dohodou zpusob aplikace téchto omezeni.

3. Vyraz licenéni poplatky“ pouzity v tomto
ldnku oznaluje platby jakéhokoliv druhu obdrzené
jako ndhrada za uZiti nebo za prdvo na uZiti autor-
ského prdva k dilu literdrnimu, uméleckému nebo vé-
deckému véetné kinematografickych filmu a filmu
nebo nahrivek pro rozhlasové nebo televizni vysildni,
jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, ndvrhu nebo
modelu, plinu, tajného vzorce nebo vyrobniho po-
stupu nebo za uziti nebo za pravo na uziti prumyslo-
vého, obchodniho nebo védeckého zafizeni, nebo za
informace, které se vztahuji na zkuSenosti nabyté
v oblasti primyslové, obchodni nebo védecké.

4. Ustanoveni odstavcu 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skute¢ny vlastnik licen¢nich poplatkd, ktery je reziden-
tem v jednom smluvnim stdté, vykondvd v druhém
smluvnim stité, ve kterém maji licenéni poplatky
Zdro], prumyslovou nebo obchodm dinnost prostred—
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvd nezdvislé povolan{ prostfednictvim stalé za-
kladny tam umisténé a jestlize privo nebo majetek,
které ddvaji vznik licenénim poplatkim, se skutecné
vazou k této stilé provozovné nebo stilé zdkladné.
V tomto piipadé se pouZiji ustanoveni &ldnku 7 nebo
¢lénku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Pfedpokldda se, Ze licencni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stdté, jestlize plitcem je rezident tohoto
stitu. Jestlize viak pldtce licenénich poplatkd, at je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim stité, ma
ve smluvnim stité stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s niZ vznikla povinnost platit li-
cenéni poplatky, které jdou k tiZi stdlé provozovné
nebo stdlé zdkladné, predpoklddd se, Ze tyto liceneni
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poplatky maji zdroj v tom smluvnim stdté, ve kterém je
stald provozovna nebo stild zdkladna umisténa.

6. Jestlize &astka licenénich poplatkd, které se
vztahuji na uziti, prdvo nebo informaci, za které jsou
placeny, pfesahuje v dasledku zvldstnich vztaha existu-
jicich mezi plitcem a skuteénym vlastnikem, nebo
které jeden 1 druhy udrZuje s tfeti osobou, é&istku,
kterou by byl smluvil plitce se skute¢nym vlastni-
kem, kdyby nebylo takovych vztahii, pouZiji se usta-
noveni tohoto ¢ldnku jen na tuto posledné zminénou
&dstku. Cdstka platt, ktera ji presahuje, bude v tomto
ptipadé zdanéna podle pravmch predpisu kazdého
smluvniho stitu s pfihlédnutim k ostatnim ustanove-
nim této smlouvy.

Clinek 13
Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého ma)etku uvedeného
v ¢ldnku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim staté,
nebo podllu na spolecnosti, jejiZ jméni je tvofeno pre-
vazné takovym majetkem, mohou byt zdanény v tomto
druhém stdté.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
lasti provozniho majetku stilé provozovny, jeZ md
podnik jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery patii ke stdlé z3-
kladné, kterou rezident jednoho smluvniho stitu md
v druhém smluvnim stdté k vykonu nezdvislého povo-
ldni, vEetné takovych ziska docilenych ze zcizeni ta-
kové stilé provozovny (samotné nebo spolu s celym
podnikem) nebo takové stilé zdkladny, mohou byt
zdanény v tomto druhém stdté.

3. Zisky, které plynou podniku jednoho smluv-
niho stdtu ze zcizeni lod{ nebo letadel provozovanych
v mezindrodni dopravé nebo movitého majetku, ktery
slouZi provozu téchto lod{ nebo letadel, podléhaji zda-
néni jen v tomto staté.

4. Zisky ze zcizeni jiného majetku, nez ktery je
uveden v odstavcich 1, 2 a 3, podléhaji zdanénf jen ve
smluvnim stdté, v némz je zcizitel rezidentem.

Clinek 14
Nezavisla povolani

1. Pf{jmy pobirané fyzickou osobou, kterd je re-
zidentem jednoho smluvniho stitu, ze svobodného
povoldni nebo jiné nezdvislé ¢innosti podléhaji zda-
néni jen v tomto stité, nemd-li tato osoba pro ucely
provozovani svych Cinnosti pravidelné k dispozici sta-
lou zdkladnu ve druhém smluvnim stité. Jestlize ma
nebo méla takovou stdlou zdkladnu, pffjem muiZze byt
zdanén v druhém stdté, ale pouze v rozsahu, ktery lze
pridist této stalé zdkladné. Pro ucely tohoto odstavce se
md za to, ze fyzickd osoba md ve smluvnim stdté stdlou
zékladnu v dafiovém roce, jestliZe jeji pobyt v tomto

staté trvd nejméné 183 dntl v jakémkoliv dvandctimé-
si¢nim obdob{ zaéinajicim nebo konéicim v tomto roce.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvldsté
nezdvislé ¢innosti védecké, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ulitelské, jakoZ i samostatné Cinnosti
lékatt, pravnikd, inZenyru, architektl, dentistt a déet-
nich znalca.

Clének 15
Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, kter¢ re-
zident jednoho smluvntho stitu pobird z duvodu za-
méstndni, podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢ldnka 16,
18,19 220 zdanéni jen v tomto stdté, pokud zaméstndn{
neni vykondvdno v druhém smluvnim stité. Je-li tam
zaméstnani vykondvino, mohou byt odmény pfijaté za
né zdanény v tomto druhém stdté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stitu pobird z divodu zaméstnini vykondvaného
v druhém smluvnim stdté, podléhaji bez ohledu na
ustanoveni odstavce 1 zdanénf jen v prvné zminéném
staté, jestlize vSechny ndsledujici podminky jsou spl-
nény:

a) pifjemce se zdrzuje v druhém stdté po jedno nebo
vice obdobi, kterd nepfesidhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvandctimési¢nim obdob{ zaéinajicim

nebo konéicim v pfislusném finanénim roce; a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem v druhém

staté; a

¢) odmény nejdou k tiZi stdlé provozovné nebo stdlé
zakladné, které m4 zaméstnavatel v druhém st4té.

3. Nehledé na predchozi ustanoveni tohoto
¢ldnku, mohou byt odmény pobirané z duvodu za-
méstndni vykondvaného rezidentem jednoho smluv-
niho stitu na palubé lodi nebo letadla v mezindrodn{
dopravé zdanény v tomto stdté.

Clinek 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné odmény, jeZ rezident
jednoho smluvnﬂlo stdtu poblra jako ¢len sprdvni rady
nebo jiného obdobného orginu spolecnostl kterd je
rezidentem v druhém smluvnim staté, mohou byt zda-
nény v tomto druhém stdté.

Cléanek 17

Umélci a sportoveci

1. Pifjmy, které pobird rezident smluvniho stdtu
jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako divadelnd,
filmovy, rozhlasovy nebo televizni umelec nebo hu.
debnik nebo jako sportovec z takovychto osobné vy-
kondvanych ¢innosti ve druhém smluvnim stdté, mo-
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hou byt bez ohledu na ustanoveni ¢linkt 14 a 15 zda-
nény v tomto druhém stdté.

2. Jestlize ptfjmy z &innosti osobné vykondva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umeélci nebo sportovei samému, nybrz jiné osobé, mo-
hou byt tyto pf{jmy bez ohledu na ustanoveni éldnku 7,
14 a 15 zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém umélec
nebo sportovec vykondvd svoji ¢innost.

3. Pfijmy, o nichZ se zmifiuje tento ¢ldnek, budou
bez ohledu na ustanoveni odstavcli 1 a 2 vyjmuty ze
zdanén{ ve smluvnim stdté, v némZz umélec nebo spor-
tovec vykondvd svoji ¢innost, za pfedpokladu, Ze tato
dinnost je hrazena z podstatné ¢dsti z vefejnych fondd
tohoto stdtu, jeho niz$tho spravniho dtvaru nebo mist-
niho dfadu.

Clinek 18
Penze

1. Penze ajiné podobné platy vyplicené z divodu
dfivéjstho zaméstndni rezidentu nékterého smluvniho
stitu podléhaji s vyhradou ustanoveni odstavce 2
¢ldnku 19 zdanéni pouze v tomto stité.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 a ustano-
veni odstavce 2 &ldnku 19, vypldcené penze a jiné
davky, at uz jde o pravidelné se opakujici nebo jedno-
rdizovou odménu, poskytované na zdkladé zdkont
o socidlnim zabezpeleni jednoho smluvniho stitu
nebo na zdkladé vefejného systému organizovaného
jednim smluvnim stdtem pro ulely socidlni péce, bu-
dou zdanény pouze v tomto stdté.

Clének 19
Vetejné funkce

a) Odmény, jiné nez penze, vyplicené jednim
smluvnim stitem nebo spravnim tdtvarem
nebo mistnim tfadem tohoto stitu nebo
agenturou nebo instituci zcela vlastnénou
stitem, sprdvnim utvarem nebo mistnim
uradem fyzické osobé za sluzby prokazo-
vané tomuto stitu nebo sprdvnimu ttvaru
nebo mistnimu orgdnu nebo agentufe nebo
instituci podléhaji zdanéni pouze v tomto
staté.

b) Takové odmény vsak podléhaji zdanéni
pouze v druhém smluvnim stité, jestlize
sluzby jsou prokazoviny v tomto stdté
a fyzickd osoba, kterd je rezidentem tohoto
statu:

(1) je staitnim ob¢anem tohoto stitu; nebo
(11) se nestala rezidentem v tomto stdté jen
z diivodu poskytovdni téchto sluzeb.

2. a) Penze vyplicené bud’ pfimo, nebo z fondu,
které ziidil néktery smluvni stdt, sprdvni
dtvar nebo mistni dfad tohoto stitu nebo
agentura nebo instituce zcela vlastnénd

timto stitem, spravnim dtvarem nebo mist-
nim ufadem fyzické osobé& za sluzby zdvis-
lého charakteru prokdzané tomuto stitu,
spravnimu utvaru nebo mistnimu udfadu
nebo agentufe nebo instituci, podléhaji zda-
néni jen v tomto stité.

b) Takové penze vsak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stité, jestlize fyzickd
osoba je rezidentem a stditnim obc¢anem to-
hoto stdtu.

3. Ustanoveni ¢ldnku 15, 16 a 18 se pouZziji na
odmény a penze za sluzby prokdzané v souvislosti
s prumyslovou nebo obchodni ¢innosti providénou
nékterym smluvnim stdtem, spravnim utvarem nebo
mistnim dfadem tohoto stitu nebo agenturou nebo
instituci zcela vlastnénou stitem, sprdvnim ttvarem
nebo mistnim dfadem.

Clinek 20
Studenti, profesofi a vyzkumni pracovnici

1. Platy, které student nebo uceil nebo stiZista,
ktery je nebo byl bezprostfedné pied svym piijezdem
do jednoho smluvniho stitu rezidentem v druhém
smluvnim stdté a ktery se zdrZuje v prvné zminéném
staté pouze za ucelem studia nebo vycviku, dostdvd na
thradu ndklada vyZivy, studia nebo vycviku, nebudou
zdanény v tomto stdté za piedpokladu, Ze takovéto
platy jsou mu vypldceny ze zdroja mimo tento stat.

2. Fyzickd osoba, kterd navstivi jeden smluvni stdt
za ulelem vyuky nebo provadem vyzkumu na univer-
zité, vysoké Skole nebo jiné uznivané vzdélivaci insti-
tuci v tomto smluvnim state a kterd je nebo byla bez-
prostfedné takovou ndvstévou rezidentem druhého
smluvniho stdtu, bude osvobozena od zdanéni v prvné
zminéném smluvnim stdté z odmén za takovou vyuku
nebo vyzkum na obdobi nepfesahujici dva roky ode
dne prvni ndvstévy za takovym tcelem.

3. Ustanoveni odstavec 2 tohoto ¢ldnku se neu-
platni na pffjmy z vyzkumu, pokud je takovy vyzkum
provddén nikoliv pro vefejny zdjem, nybrz v prvé fadé
pro soukromy prospéch uréité osoby nebo osob.

Clének 21
Jiné prijmy
1. Prijmy osoby, kterd je rezidentem v jednom
smluvnim staté, a které maji zdroj kdekoliv, o nichz
se nepojedndvd v predchdzejicich ¢ldncich této
smlouvy, podléhaji zdanén{ pouze v tomto stdté.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nepouZije na pfijmy,
jiné neZ ptijmy z nemovitého majetku, ktery je defino-
van v odstavel 2 Eldnku 6, jestlize pfijemce takovych
piijmu, ktery je rezidentem v nékterém smluvnim stité,
vykondvd primyslovou nebo obchodni éinnost v dru-
hém smluvnim stdté prostfednictvim stdlé provozovny
tam umisténé, nebo vykondvd v tomto druhém stité
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nezdvislé povoldni ze stdlé zdkladny tam umisténé,
a jestlize privo nebo majetek, pro které se pfijmy
plati, jsou skute¢né spojeny s takovou stilou provo-
zovnou nebo stilou zdkladnou. V takovém ptipadé se
pouziji ustanoveni ¢ldnku 7 nebo ¢lanku 14 podle toho,
o jaky ptipad jde.

Clének 22
Majetek

1. Majetek pfedstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v &ldnku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stdtu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stité, miZe byt zdanén v tomto druhém stité.

2. Majetek predstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stdlé provozovny,
kterou md podnik jednoho smluvniho stdtu ve druhém
smluvnim stdté, nebo movitym majetkem, ktery pii-
slusi ke stdlé zdkladné, kterou md rezident jednoho
smluvniho stitu ve druhém smluvnim stité k vykonu
nezavislého povoldni, mize byt zdanén v tomto dru-
hém stdté.

3. Majetek predstavovany lodémi nebo letadly
provozovanymi v mezindrodni dopravé podnikem jed-
noho smluvniho stdtu a movitym majetkem slouzicim
k provozovini takovychto lodi nebo letadel podléhd
zdanéni pouze v tomto stdté.

4. Vsechny ostatni ¢dsti majetku rezidenta smluv-
niho stitu podléhaji zdanéni pouze v tomto stdté.

Clinek 23
Vylouéeni dvojiho zdanéni

1. V pfipadé rezidenta Litvy bude dvojimu zda-

néni zamezeno nasledovné:

Jestlize rezident Litvy pobird pffjmy nebo vlastni ma-

jetek, ktery v souladu s touto smlouvou mize byt
zdanen v Ceské republice, Litva, pokud jeji vnitro-
statni predpisy neposkytuji vyhodnéj$i zachazeni, po-
voli:

a) jako sniZeni dané z pifjmi tohoto rezidenta,
¢astku rovnajici se dani z pffjmi zaplacenou
v Ceské republice;

b) jako sniZeni dané z majetku tohoto rezidenta,
¢astku rovnajici se dani z majetku zaplacenou
v Ceské republice.

Takové snizen{ vSak v Zddném p¥ipadé nepfekrodi ta-
kovou &ist dané z pifjmi nebo z majetku v Litv€ vy-
poctené pred jejim sniZenim, kterd pomérné prlpada na
pfijmy, které mohou byt podle ustanoveni této
smlouvy zdanény v Ceské republice.

2. V p¥ipadé rezidenta Ceské republiky bude dvo-
jimu zdanéni zamezeno ndsledovné:

a) Ceskd republika mtZe pti uklddini dani svym

rezidentim zahrnout do zdkladu, ze kterého se

takové dané uklddaji, pf{jmy nebo majetek, které
mohou byt v souladu s ustanovenimi této smlouvy
rovnéz zdanény v Litvé, avsak povolf sniZit ¢dstku
dané vypoctenou z takového zdkladu o &dstku
dané zaplacené v Litvé. Toto sniZeni vSak nepre-
séhne takovou &dst Ceské dané vypoltenou pred
snizenim, kterd pomérné pfipadd na pfijmy nebo
majetek, které mohou byt podle ustanoveni této
smlouvy zdanény v Litvé.

b) Pokud v souladu s ustanovenimi této smlouvy
nebo vnitrostdtnich predpist je pffjem pobirany
nebo majetek vlastnény remdentem Ceské repu-
bliky osvobozen ze zdanéni v Ceské republice,
Ceskd repubhka muzZe pfi vypoltu dané z ostat-
niho pfijmu nebo majetku tohoto rezidenta vzit
v uvahu osvobozeny pfijem nebo majetek.

3. Pro ucely odstavct 1 a 2 se bude mit za to, Ze
vyraz ,dai zaplacend v Ceské republice®, respektive
»dan zaplacend v Litvé“ zahrnuje jakoukoliv dan,
kterd by byla splatnd, kdyby podle zikont Ceské re-
publiky nebo Litvy na podporu ekonomického rozvoje
nebylo poskytnuto osvobozeni nebo snizeni dané.

Cléanek 24
Zakaz diskriminace

1. Stdtnf pfislusnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stité Zidnému
zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivEjsi nez zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podroben: stdtni
pf’l’slu§n1’ci tohoto druhého stdtu, ktef{ jsou, zejména
s ohledem na rezidenci, ve stejné situaci. Toto ustano-
veni se bez ohledu na ustanoveni ¢linku 1 uplatn{
rovnéZ na osoby, které nejsou rezidenty jednoho nebo
obou smluvnich stdtd.

2. Zdanén{ stdlé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvniho stitu md v druhém smluvnim stité,
nebude v tomto druhém stdté neptiznivési nez zda-
néni podnikl tohoto druhého stitu, které vykondvaji
tytéZ ¢innosti. Toto ustanoveni nebude vykldddno jako
zévazek jednoho smluvniho stdtu, aby pfiznal reziden-
tim druhého smluvntho stitu osobni dlevy, slevy
a snizeni dané z dtivodu osobniho stavu nebo povin-
nosti k rodiné, které pfizndvd svym vlastnim reziden-
tam.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoveni ¢ldn-
ku 9, odstavce 7 ¢linku 11 a odstavce 6 clinku 12,
budou troky, licen¢ni poplatky a jiné vylohy placene
podnikem jednoho smluvniho statu rezidentovi dru-
hého smluvnﬂlo statu odlitatelné pro ucely stanoven{
zdanitelnych ziski tohoto podniku za stejnych podmi-
nek, jako kdyby byly placeny osobg, kterd je reziden-
tem v prvné zminéném stité. Podobné jakékoliv dluhy
podniku jednoho smluvniho stitu viiéi rezidentu dru-
hého smluvniho stitu budou pro tcely stanoveni zda-
nitelného majetku takového podniku od¢itatelné za
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stejnych podminek, jako kdyby byly smluveny vici
rezidentu prvné zmlneneho statu.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo z&isti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovano osobou nebo osobami, které
jsou rezidenty v druhém smluvnim stité, nebudou pod-
robeny v prvné zminéném smluvnim stité Zidnému
zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivéjsi nez zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeny iné
podobne podniky prvné zminéného statu.

5. Ustanoveni tohoto ¢&ldnku se bez ohledu na
ustanoveni ¢linku 2 vztahuji na dané jakéhokoliv
druhu a pojmenoviéni.

Clinek 25
Reseni piipadt dohodou

1. Jestlize se osoba domnivd, Ze opatfeni jednoho

nebo obou smluvnich stiti vedou nebo povedou u ni

ke zdanéni, které neni v souladu s ustanovenimi této
smlouvy, miZe nezdvisle na opravnych prostfedcich,
které poskytuji vnitrostdtni pravni piedpisy téchto
statd, predlozit svlij pfipad piisluinému dfadu smluv-
niho stdtu, jehoZ je rezidentem, nebo jestlize pifipad
spadd pod odstavec 1 &linku 24, dfadu smluvniho
stitu, jehoZ je stitnim piislusnikem. Pi{pad musi byt
predlozen do tif let od prvého ozndmeni opatieni,
které vede ke zdanéni, jeZ neni v souladu s ustanove-
nimi této smlouvy.

2. Jestlize bude pfislusny vfad povazovat nimitku
za opravnénou a nebude-li sim schopen najit uspoko-
jivé feSent, bude se snazit, aby ptipad rozhodl dohodou
s pfislu$nym dfadem druhého smluvniho stdtu tak, aby
se vylouéilo zdanéni, které neni ve shodé s touto
smlouvou. Jakdkoliv dosazend dohoda bude uskutec-
néna bez ohledu na &asové limity ve vnitrostdtnich
pravnich pfedpisech smluvnich stdtd.

3. Pfislusné ufady smluvnich stdt se budou sna-
zit vyfesit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo aplikaci této
smlouvy. Mohou rovnéZ konzultovat za ucelem zame-
zeni dvojtho zdanéni v pfipadech neupravenych ve
Smlouvé.

4. Pfislusné dfady smluvnich stitd mohou vejit
v pfimy styk za dcelem dosazeni dohody ve smyslu
predchozich odstavcu. JestliZe se ustni vyména ndzort
jevi pro dosazeni dohody uéelnou, muze se takovd
vyména nizord uskuteénit prostfednictvim komise slo-
zené ze zéstupcu piislusnych dfada smluvnich stdta.

Clinek 26

Vyména informaci

1. Piisluiné utady smluvnich stdtt si budou vy-
méfovat informace nutné pro aplikaci ustanoveni této

smlouvy nebo vnitrostatnich pravnich predplsu smluv-
nich statd, které se vztahuji na dané, jez jsou predme—
tem této smlouvy, pokud zdanem, ktere upravup, neni
v rozporu s touto smlouvou. Vyména informaci nen{
omezena C&ldnkem 1. Veskeré informace obdrzené
smluvnim stitem budou udrZoviny v tajnosti stejnym
zpusobem jako informace obdrZené podle vnitrostdt-
nich zakonu tohoto stitu a budou sdéleny pouze oso-
bim nebo ufadim (véetné soudu a sprdvnich ufadl),
které se zabyvaji vyméfovinim nebo vybirdnim dani,
na néz se vztahuje tato smlouva, trestnim stthanim ve
véci téchto dani nebo rozhodovdnim o opravnych pro-
stfedcich. Tyto osoby nebo ufady pouziji takovéto
informace j jen k témto déelim. Mohou uplatnit tyto
informace pfi vefejnych soudnich fizenich nebo
v pravnich rozhodnutfch.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v Zddném pfi-
padé vykldddna tak, Ze uklddaji nékterému smluvnimu
stdtu povinnost:

a) provést spravni opatfeni, kterd by poruSovala
pravni predpisy nebo sprdvni praxi nékterého
smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskdny na
zdkladé pravmch pfedpisi nebo v normdlnim
sprdvnim Fizen{ tohoto nebo druhého stdtu;

c) sdélit informace, které by odhalily obchodni, pod-
nikové, prumyslové, komeréni nebo profesnf ta-
jemstvi nebo obchodni postup nebo jejichz sdé-
leni by bylo v rozporu s vefejnym porddkem.

Clinek 27
Diplomaté a konzularni ufednici

74dnd ustanoveni této smlouvy se nedotykaji da-
fiovych vysad, které pfislusi diplomatim nebo konzu-
larnim ufednikim podle obecnych pravidel mezind-
rodniho prdva nebo na zdkladé ustanoveni zvld§tnich

dohod.

Clének 28
Vstup v platnost

1. Vlddy smluvnich stdtd si navzdjem ozndmi, Ze
byly splnény dustavni pozadavky pro vstup této
smlouvy v platnost.

2. Tato smlouva vstoupi v platnost datem pozdéj-
$tho ozndmeni ve smyslu odstavce 1 a jeji ustanoveni se
budou uplattiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
ptijmy vypldcené k 1. lednu nebo pozdéji v kalen-
dd¥nim roce ndsledujicim po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dané z pfijmu a dané z ma-
jetku, na dané uklddané za kazdy dafiovy rok za-
¢inajici 1. ledna nebo pozdéji kalenddiniho roku
ndsledujictho po roce, v némz Smlouva vstoupi
v platnost.
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Clinek 29
Vypovéd

Tato smlouva zlstane v platnosti, dokud nebude
vypovézena nékterym smluvnim stitem. Kazdy
smluvni stit maze Smlouvu vypovédét diplomatickou
cestou poddnim pisemné vypovédi nejméné Sest mésict
pred koncem kazdého kalenddiniho roku. V tomto
ptipadé se Smlouva pfestane uplatiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
Cdstky vypldcené k 1. lednu nebo pozdéji v kalen-
ddfnim roce ndsledujicim po roce, v némz byla
ddna vypovéd;

Za Ceskou republiku:
Ivan Kodarnik v. r.

b) pokud jde o ostatni dané z pfijmu a dané z ma-
jetku, na dané uklddané za kazdy danovy rok
polinajici 1. ledna nebo pozdéji kalendatniho
roku ndsledujictho po roce, v némz byla ddna vy-
povéd.

Na dtikaz toho podepsani, k tomu fddné zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Déno ve dvojim vyhotoveni ve Vilniusu dne
27. tijna 1994 v Ceském, litevském a anglickém jazyce,
pfiCemZ vSechny texty jsou autentické. V piipadé
jakychkoliv rozdilnosti vykladu bude rozhodujici ang-
licky text.

Za Litevskou republiku:
Eduardas Vilkelis v. r.
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. Cervence 1995 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vldidou
Ceské republiky a vlidou Litevské republiky o mezindrodnf silni¢ni dopravé.

Dohoda na zdkladé svého ¢ldnku 14 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 4. ffjna 1995.

Ceslké znéni Dohody se vyhlaguje sou¢asné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu dopravy.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Litevské republiky
o mezinarodni silni¢ni dopravé

Vldda Ceské republiky a vlida Litevské republiky
(ddle jen ,smluvni strany*),

prejice si podporovat vzdjemné vyhodny rozvoj
obchodnich a hospodéiskych vztahti a usnadnit a regu-
lovat mezindrodni silni¢ni dopravu osob a ndkladd
mezi obéma stdty a tranzitem pfes né,

se dohodly takto:

Clinek 1

(1) Ustanoveni této dohody se vztahuji na mezi-
ndrodni osobni a ndkladni silni¢ni dopravu mezi
Ceskou repubhkou a Litevskou republikou a tranzi-
tem pfes jejich izemi provddénou dopraveci sttt obou
smluvnich stran, ktef{ jsou k tomu oprdvnéni podle
vnitrostdtnich privnich pfedpist ptislusného stitu.

(2) Piislusnym orgdnem smluvni strany pro tcely
této dohody je

— v Ceské republice Ministerstvo dopravy,
— v Litevské republice Ministerstvo dopravy.

Osobni doprava
Clinek 2

(1) Osobni dopravou podle této dohody se ro-
zumi doprava osob a jejich zavazadel autobusy na ciz{
nebo vlastni déet. Zahrnuje téZ prazdné jizdy autobust
souvisejici s touto dopravou.

(2) Pojem ,autobus“ znamend silni¢ni motorové
vozidlo urcené pro dopravu osob, které md kromé
mista pro fidie vice nez osm mist k sezeni.

Clének 3

(1) Pojem ,pravidelnd autobusovd linka“ zna-
mend dopravu proviadénou po predem schvilené
trase, podle pfedem schvdleného jizdniho fddu a tarifu

jizdného, piicemz cestujici nastupuji a vystupuji v mis-
tech odjezdu a piijezdu, jakoZ 1 na schvalenych ndcest-
nych zastdvkich.

(2) Kazdd pravidelnd autobusovd linka mezi stdty
smluvnich stran, jakoZ i tranzitem pies ] ejich tzemi,
musi byt povolena piislusSnymi orgdny smluvmch
stran na zdkladé jejich vzdjemné dohody.

(3) Zadost o povoleni podd dopravce p¥islusnému
organu smluvnf strany ve stdté, kde md své sidlo nebo
bydlisté a kde jsou registrovdna jeho vozidla.

(4) Zadost podle odstavce 3 musi obsahovat tyto
ddaje:

a) jméno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, pfi-
padné 1 misto podnikdni s tplnou adresou,

b) druh dopravy,

¢) pozadovanou dobu platnosti povoleni,

d) dobu provozu a polet jizd (napt. denné, tydenné),

e) jizdni ¥4d,

f) trasu linky (vSechny zastivky pro ndstup a vystup
cestujicich, hrani¢ni prechody),

g) délku trasy pro jizdu tam a zpét,

h) dobu fizen{ a odpoéinku Fidiéa,

1) poCet mist k sezeni v autobusu,

j) jizdné a tarifni podminky.

(5) Prislusny orgdn smluvni strany uvedeny v od-
stavci 3 predd Zddost se viemi predepsanyml udaji a se
svym stanoviskem piislusnému organu druhé smluvnl
strany, ktery rozhodne o udéleni povoleni pro ¢dst
pravidelné autobusové linky na dzemf svého stdtu po-
dle jeho ptislusnych vnitrostitnich pravnich pfedpisi.

(6) Udélené povoleni je platné na dobu nejvyse
péti let a jeho platnost muze byt na Zddost dopravce
prodlouZena.
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Clének 4

(1) Pro uéely této dohody kyvadlovd doprava
znamend dopravu, pfi niZ jsou predem vytvofené sku-
piny cestujicich pfepravovdny nékolika jizdami tam
a zpét z téze vychozi oblasti na tzemi stitu jedné
smluvni strany do téze cilové oblasti na uzemi stitu
druhé smluvni strany. TatdZ skupina cestujicich, kterd
byla piepravena do cilové oblasti, musi byt pozdéji
prepravena zpét do vychozi oblasti. Vychozi a cilovou
oblast{ se rozumi misto ndstupu cesty a misto cile cesty,
jakoZ i mista leZici v silniéni vzdalenosti do 50 km.
Kyvadlovd doprava zahrnuje kromé vlastni prepravy
ubytovam skupiny cestujicich v cilové oblasti. Prvni
jizda zpét a posledni tam musi byt prizdna.

(2) Kazdd kyvadlovd doprava musi byt poyolena
prislusnym orgdanem druhé smluvni strany. Zidost
o povoleni predklddd dopravce piislusnému orginu
smluvni strany ve stdté, kde md své sidlo nebo bydlisté
a kde jsou registrovdna jeho vozidla, a to nejpozdéji 30
dnu pfed pozadovanym dnem zahdjeni kyvadlové do-

pravy.
(3) Zddost o povoleni podle odstavce 2 musi ob-

sahovat jméno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, pti-
padné 1 misto podnikdni s dplnou adresou, pocet jizd,

datum kazdé z nich a jejich trasu, stitni poznavaci

znacky vSech autobust, které maji byt pouZity pro

pfedmétnou kyvadlovou dopravu, a potvrzeni tykajici

se mista ubytovani a doby pobytu.

(4) Piislusné organy smluvnich stran si vymén{

dohodnuty pocet povoleni pro kyvadlovou dopravu
zminénou v odstavci 2 tohoto &ldnku.

(5) SmiSend komise ustavend podle ¢l. 13 této do-
hody se dohodne na podrobnostech povolovaciho fi-
zeni, formulafich, kontrolnich dokladech atd.

Clének 5

(1) Ptilezitostnd osobni doprava znamend jinou
dopravu, nez jsou dopravy uvedené v ¢&l. 3 a 4 této

dohody.

(2) Pro ptileZitostnou osobni dopravu mezi stity
smluvnich stran nebo tranzitem ptes je
tfeba povolent, jde-li o pfipady:

a) dopravy, pfi niZ je stejny autobus pouZit k pie-
pravé stejné skuplny cestujicich po celou jizdu,
aby je pfivezl zpét do mista odjezdu (cesty se za-
ernymi dvefmi),

b) dopravy, pfi niZ je skupina cestujicich pfivezena
dopravcem jedné smluvni strany na tzemi stitu
druhé smluvnf strany a autobus opusti toto izemi
prazdny.

(3) Pro pfﬂeiitostnou osobni dopravu, kterd ne-
odpovidd ustanovenim odstavce 2, je tfeba povoleni
ptislusného orgdnu druhé smluvni strany. Zddost
o povoleni ptedklddd dopravce pfislusnému orginu

jich vzemi nenf

smluvni strany ve stité, kde md své sidlo nebo bydlisté
a kde jsou registrovdna jeho vozidla, a to nejpozdéji 30
dna pfed pozadovanym dnem zahdjeni prilezitostné
dopravy.

(4) Zadost podle odstavce 3 musi obsahovat
jméno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, piipadné
1 misto podnikdni s dplnou adresou, druh dopravy,
pocet jizd, datum kazdé z nich a jejich trasu a stdtn{
pozndvaci znacky vSech autobust, které maji byt pou-
zity pro pfileZitostnou dopravu.

(5) Ptislusné organy smluvnich stran si vyméni
dohodnuty pocet povolenf pro pfilezitostnou dopravu
uvedenou v odstaveci 3.

(6) SmiSend komise zfizend podle ¢l. 13 této do-
hody se dohodne na kontrolnich dokladech pro piile-
Zitostnou osobni dopravu.

Nakladni doprava
Clinek 6

(1) Dopravce jedné smluvn{ strany musi mit po-
volenf prlslusneho orgdnu druhé smluvni strany, které
j ] opraviiuje provadet mezindrodni ndkladni silniéni
pfepravu na uzemi a z uzemi stitu druhé smluvn{
strany nebo tranzitem pfes toto dzemi, s vyjimkou
pfipadt uvedenych v &l. 7

(2) Povoleni smi byt pouzito pouze dopravcem,
jemuz bylo vyddno. Plati pro pfepravu providénou
motorovym vozidlem bez pfivésu nebo soupravou vo-
zidel (ndvésovou nebo pfivésovou), bez ohledu na stdt
registrace tazeného ndvésu nebo privésu.

(3) Povoleni dovoluje jednu jizdu tam a zpét na
uzemi a z uzemi stitu druhé smluvni strany (okruzni
jizda), véetné prepravy zpétného ndkladu, nebo jednu
tranzitn{ jizdu tam a jednu tranzitni jizdu zpét pfes
toto uzemi.

(4) Pro pfepravu ndkladu mezi stitem druhé
smluvni strany a tfetim stitem, a to jak smérem do
trettho stdtu, tak i z tfetiho stdtu, se vyZzaduje zvlastn{
povoleni.

(5) Pro pfepravu ndkladu mezi dvéma misty na
dzem{ stitu druhé smluvnf strany se vyzaduje zvldstn{
povoleni.

Clinek 7

Povoleni uvedend v &l. 6 odst. 1 a 4 této dohody se
nevyzaduji pro:

a) prepravu ndkladd motorovymi vozidly, jejichZ do-
volend celkovd hmotnost, véetné piivésu, neptesa-
huje 6 tun nebo jejichz uzite¢nd hmotnost, véetné
pfivést, nepfesahuje 3,5 tuny,

b) stéhovini domdcnosti provddéné podniky maji-
cimi pro tyto uéely zvldstni persondl a dopravni
prostredky,
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c) prepravu predmétl a zafizeni pro divadelni, fil-
movd, cirkusovd nebo hudebni pfedstaveni nebo
sportovni akce, vystavy nebo veletrhy, nebo pro
rozhlasovi, televizni nebo filmovd nataéeni, pokud
jsou tyto predméty a zafizeni dovdZeny ¢&i vyvd-
zeny docasné,

d) pohfebni pfepravu,

e) prepravu nikladt na a z letis¢ pii odklonu letec-

kych sluzeb,
f) pfepravu posty,

g) prepravu havarovanych nebo porouchanych vozi-
el,

h) pfepravu humanitdrnich zdsilek potfebnych
v nouzovych situacich, zejména pfi Zivelnich po-
hromich,

1) pfepravu navazujici na kombinovanou dopravu,
pfi niZ bude silniéni sit pouZita v rozsahu dohod-
nutém SmiSenou komisi zfizenou podle ¢l. 13.

Clének 8

(1) Povoleni podle &l. 6 odst. 1 a 4 této dohody se
pridéluji takto:
a) Ceskd povoleni vyddvd litevskym dopravcim pro
vozidla registrovand v Litevské republice Minister-
stvo dopravy Litevské republiky;

b) litevskd povolenf vydavd ceskym dopraveiim pro
vozidla registrovani v Ceské republice Minister-
stvo dopravy Ceské republiky.

(2) SmiSend komise ustavend podle ¢l. 13, popfi-
padé prlslusne organy obou smluvnich stran se “dohod-
nou na ro¢nim kontingentu a druzich povoleni s ohle-
dem na vyvoj vzdjemnych hospoddiskych vztahu
a potfeby zahrani¢niho obchodu a pfisluiné organy si
vzdjemné vyméni dohodnuté polty povoleni.

Clinek 9

(1) Pokud jde o hmotnosti a rozméry vozidel,
zavazuji se obé smluvni strany, Ze nebudou uplatiiovat

viidi vozidlim registrovanym ve stdté druhé smluvni

strany prisnéjsi podmmky, nez jsou podmlnky platné
pro vozidla registrovand ve Vlastmm staté.

(2) Jestlize hmotnost nebo rozméry vozidla nebo
jizdni soupravy provddéjici pfepravu prekracuji dovo-
leny limit ve stdté druhé smluvni strany, je nutno ob-
drzet pfed zahdjenim pfepravy zvldstni povoleni od
orgdnu této smluvni strany.

(3) Dopravce jedné smluvni strany, ktery hodld
prepravovat nebezpecné véci po tzemi stitu druhé
smluvni strany, si musi vyzddat pfed provedenim pfe-
pravy zvldsini povoleni orgdnu této smluvni strany,
pokud je takové zvldstni povoleni vyZzadovdno podle
vnitrostatnich prévnich pfedpist posledné jmenované
smluvni strany.

(4) Smluvni strany si navzdjem ozndmi orginy
uvedené v odstavcich 2 a 3.

Vseobecna ustanoveni
Clanek 10

(1) Touto dohodou nejsou dotéena priva a povin-
nosti kazdé ze smluvnich stran vyplyvajici pro ni

z jinych dohod.

(2) Kromé ustanoveni této dohody jsou dopravci
obou stdtd a osidky jejich vozidel povinni dodrzovat
na dzemi{ druhého stitu vnitrostitni privni pfedpisy
platné v tomto stdté.

(3) Povoleni a jiné potiebné doklady vyZadované
podle této dohody musi byt ve vozidle, k némuz se
vztahuji, a musi byt pfedlozeny na pozadam kterému-
15011 orgdnu smluvni strany, ktery je opravnén je poza-

ovat.

Clének 11

(1) Vozidla, kterd jsou registrovdna ve stté jedné
smluvni strany a provadéji mezindrodni ndkladnf sil-
ni¢ni dopravu na uzemi stitu druhé smluvnf strany na
povoleni v rimci dohodnutého kontingentu podle ¢l. 8
Dohody nebo pfepravy uvedené v ¢l. 7 Dohody, jsou
recipro¢né osvobozena od vSech danf{ a sprivnich po-
platkd, s vyjimkou pifipadd uvedenych v odstavci 2.

(2) Osvobozeni uvedend v odstavci 1 se nevzta-
huji na:

a) dané zahrnuté do ceny pohonnych hmot,

b) poplatky vztahujici se ve stejném rozsahu na vo-
zidla registrovand ve stitech obou smluvnich stran
za pouziti nékterych usekd nebo kategorif silnic,
mostU, tunelt nebo trajektl, nebo

c) spravni poplatky souvisejici s pfepravami podle
¢l 9,

d) dafi zahrnutou do ceny opravy vozidla, pokud je
oprava provddéna ve stdté druhé smluvni strany.

(3) Osvobozeni uvedend v odstavci 1 se nevzta-
huji rovnéZ na mezindrodni ndkladnf silni¢n{ dopravu
provadénou na povoleni vydand nad dohodnuty kon-
tingent podle ¢l. 8 Dohody.

(4) Pohonné hmoty obsaZené v béZnych, ve vozi-
dlech vyrobcem pevné zabudovanych palivovych nddr-
zich se osvobozuji od cla, dani, ddvek a poplatkt vy-
biranych pfi dovozu.

(5) Néhradni dily dovezené doc¢asné do druhého
stitu, které jsou ureny k opravé jiz dovezeného vo-
zidla, jsou osvobozeny od cla, dani a poplatki vybira-
nych pfi dovozu. Vyménéné dily musi byt vyvezeny
zpét nebo znieny pod dozorem pfislusnych celnich
organti druhého stdtu.
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Clének 12

(1) V ptipadé zdvazného nebo opakovaného po-
ruSenf ustanoveni této dohody, jakoi 1jinych pravnich
piedpisti platnych v druhém stdté dopravcem nebo
osidkou jeho vozidla miZe piisluiny orgin smluvni
strany, v jejimZ stité je vozidlo registrovino, na zadost
ptislusného orgdnu smluvni strany, na dzemi jejihoz
statu k poruseni doslo,

a) udélit dopravci vystrahu, nebo

b) pozastavit docasné, ¢astecné nebo plné opravnéni
dopravce provadét prepravy na izemi stitu druhé
smluvni strany.

(2) Prislusny orgdn, ktery ucinil jedno z opatfent
Zmlnenych v odstavci 1, o tom mus{ informovat pfi-
slusny organ druhé smluvni strany.

(3) Ustanoveni tohoto &lanku nevylucuji sankce,
které mohou byt uloZeny soudy nebo pfislusnymi
orgdny stdtu, na jehoZ tzemi doslo k poruseni vnitro-
statnich prdvnich pfedpist.

Clinek 13

(1) Ptislusné orgdny obou smluvnich stran z¥idi

SmiSenou komisi. SmiSend komise bude, kromé kol
uvedenych vyslovné v pfedchdzejicim textu této do-
hody, dohliZet na sprévné providéni ustanoveni Do-
hody a navrhovat smluvnim strandm opatieni ke zlep-
Seni a usnadnéni silniéni dopravy mezi stity obou
smluvnich stran provddéné podle této dohody.

Za vlidu Ceské republiky:

PhDr. Jan Strasky v. r.
ministr dopravy

(2) Tato komise se sejde na Z4ddost ptislusného
orginu jedné ze smluvnich stran a tato zaseddni se
budou konat stfidavé na dzemi stitd smluvnich stran.

(3) ]akykoh problém tykajici se vykladu nebo
provadenl této dohody se projednd na zaseddni shora
zminéné SmiSené komise. Pokud SmiSend komise ne-
nalezne v konkrétnim ptipadé feSeni, bude problém
feen jedndnim obou smluvnich stran.

Clének 14

(1) Tato dohoda podléhd schvéleni podle vnitro-
stitnich prdvnich predpist stditd smluvnich stran
a vstoupi v platnost tficity den po vyméné diplomatic-
kych nét, kterymi se smluvni strany o tomto schvélen{
informovaly. Dnem vymény téchto nét se rozumi da-
tum pozdéjsi néty.

(2) Tato dohoda se uzaviri na dobu neuréitou.
Kazdd smluvni strana muze vypovédét platnost této
dohody zasldnim pisemného ozndmeni druhé smluvni
strané. V tomto pripadé skonéi platnost této dohody
Sest mésict po datu doruéeni ozndmen{ druhé smluvni
strané.

Dino v Praze dne 13. Eervence 1995 ve dvou pl-
vodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, litev-
ském a anglickém, pfi¢emZ vSechna znéni jsou stejné
autentickd. V ptipadé sporu ve vykladu bude rozhodu-
jict anglicky text.

Za vlidu Litevské republiky:

Jonas Birziskis v. r.
ministr dopravy
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